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1. Application Overview
(Sovelluksen

Yleiskatsaus)

1.1. Identifying the parts
(Osien tunnistus)
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1. Tausta-valaistu LCD-naytto
2. Vihreéaledi (virtavalo)

Vihred VALO PALAA — Vaihtovirta on
., --2ttynéa.

3. Keltainen merkkivalo (Vikavalo)

VIKAVALO PALAA - kertoo
vikatilanteesta nykyisella kayttdalueella
(vain tiloissa Kotona/Ei halytysta,

merkkivalo himmenee tilassa Viritetty,
vaikka vika havaitaan).

VIKAVALO EIl PALA — kertoo, etta kaikki
vikatilanteet on korjattu.

4. Numero-nappaimet

5. A Nappain

— Siirra talla nappaimella
ohjelmointitilassa kohdistinta ja vierita
nayttoa ylospain.

6. V¥ Nappain

— Siirra talla nappaimella
ohjelmointitilassa kohdistinta ja vierita
nayttoa alaspain.

7. G Nappain

Poista
nappaimella

ohjelmointitilassa talla

numero, peruuta valinta, poistu
nykyiseltd naytolta ja palaa edelliselle
naytolle, jne.

8. OK-nappain
Vahvista nappaillyt tiedot tai valinta.
9. #-nappain

— Paina ja pida 2 sekuntia niin paaset I-
valikkoon.

10. %k -nappaéin

— Paina ja pidad 2 sekuntia niin p&éset
asennusvalikkoon (Installer).

11. Summeri

12. Virtaldhdelokeron kansi

13. GPRS/GSM-merkkivalo

14. GPRS/GSM-SIM-korttipaikka
Tahan koloon laitetaan SIM-kortti.

15. Vain tehdaskaytésséa

16. Vain tehdaskaytbsséa

17. Tehdaskaytdossa

18. Paristokytkin

19. Tasavirtapistoke

20. Seinaasennus-reiat, joissa
napelointi-

kytkin sisalla
21. Seindasennus-kannake



1.2. Insert GSM/GPRS SIM
Card (Laita GSM/GPRS-SIM-
kortti sisélle)

C-Fence Home sisdltaa GSM/GPRS-
tietolikenneominaisuudet keskusvalvomoon
raportointia varten.

® To Insert your GSM/GPRS SIM card
(Kun laitat GSM/GPRS-SIM-korttisi
laitteeseen: )

<HUOM>

%~ On suositeltavaa ottaa SIM-kortin PIN-
koodi pois kaytostd ennen sen
laittamista ohjaustauluun.

< TARKEAAHUOM>

Varmista, ettd SIM-kortissa on GPRS- ja
multimedia-toiminnot. Ohjaustaulu ei muuten
voi toimia kunnolla.

GSM-SIM-korttikelkka on
virtalahdelokeron sisalla:

® |[rrota SIM-korttikelkka liu'uttamalla kantta
kohti OPEN-suuntaa.

® Avaa SIM-korttipaikka ja laita uusi SIM-
korttisi sen sisélle.

® Tyonna SIM-paikka runkoon kevyesti.

® Muista lukita SIM-korttikelkka liu’uttamalla
kantta kohti LOCK-suuntaa.

1.3. The Power Supply
(Virtalahde)

Virtalaitetai tarvitaan pistorasiaan liittamista
varten. Kaytd vain virtalaitetta, jonka
nimellisjannite  on oikea, jotteivat osat
vaurioidu.

12 voltin tasavirtalahtda ja 1 A:n kytkentavirtaa
kaytetaan yleensa ohjaustaulun virtana.

& Katso kaikki muut virtaominaisuudet
kohdasta 3.13.

1.4. How to Install the Control
Panel(Ohjaustaulun asennus)

Helpoin tapa oppia tuntemaan jarjestelma ja
saada se nopeasti kayttodn on ohjelmoida
kaikki laitteet ja lisdvarusteet poydalla
ennen niiden asentamista paikoilleen.

Ohjaustaulu voidaan asentaa seinélle tai
muuhun haluttuun paikkaan. Varmista, etta
ohjaustaulu asennetaan suunnilleen rinnan
korkeudelle, jolloin nayttd on helppo nahda ja
nappaimistda mukava kayttaa.

® Kaytd seindkiinnikkeen 2 reikaa
sabluunana ja merkkaa ruuvien paikat
seinaan.

® Poraa 2 reikdd ja Kkiinnita mukana
toimitetut ruuvit ja tulpat.

® Kytke C-FENCE HOME -laite
seindkiinnikkeeseen (pitéden laitetta itseesi
pain).

1.5. Three — Level Passwords
(Kolmen tason salasanat)

Jotta jarjestelman kayttd olisi mahdollisimman
turvallista, C-FENCE HOME tarjoaa 3
turvatasoa.

User PIN Code (Kayttajan PIN-
koodi)

® PIN-koodi on salasanojen 1. taso.

® Ohjaustaulussa on varauduttu 6
kayttajan PIN-koodeihin. Sama
kayttajan PIN-koodi ei saa toistua.

< TARKEAAHUOM>

& Mitkaan 2 koodia eivat saa olla samat,
ja ilmoitus: Code in use (koodi
kaytossa) naytetaan, jotta kayttaja voi
vaihtaa koodia.

& Kayttgjan 1 PIN-koodin voi muuttaa,
mutta sita ei voi mitenk&an poistaa.

® Kun naytolla ndkyy Enter Code tai P-
Code, kirjoita kayttajan PIN-koodisi.

® Kayttgjan pin-koodi:
Tehdasasetus: 1234

® Kayttdjier 2—-6 PIN-koodit on tehtaalla
asetettu pois kaytosta.

Installer Code (Asentajan koodi)

® Paadkayttdjan koodilla (Master Code) on
valtuudet  asennus-kayttotilaan.  Kun
naytté pyytaa I-Code, kirjoita asentajan
koodisi.

® Asentajan koodi (Installer Code):
Tehdasasetus: 7982



Master Code (Paakayttajan koodi)

® Paadkayttdjan koodilla on valtuudet siirtyd
ohjelmointitilaan. Kun nayttd pyytdd M-
Code, kirjoita paakayttajan koodisi.

® Paadkayttdjan koodi:
Tehdasasetus: 1111

1.6. Getting Started (Aloitus)
<TARKEAA HUOM>

&

Vaihe 1.

Vaihe 2.

Ohjaustaululla on nayténsééstaja.
Viestia ARMED / DISARMED
naytetdédn 3 minuuttia. Sen jalkeen
naytetddn vain paivamaaraa ja aikaa.

Jos Kkirjoitat vaaran PIN-koodin 4
kertaa tai yli 20 vaaraa numeroa, ovat
nappaimet lukittuina 1 minuutin.

Painamalla G -nappaintéd koodikentta
tyhjenee, tai palataan edelliselle
naytolle.

Jos asetuksiin on tehty muutoksia,
sinun on palattava virittimattomaan
DISARMED-tilaan muutosten
tallettamiseksi. Jos ei palata
DISARMED-tilaan tai virta ei ole
paalla, muutokset eivat tallennu.

Etsi ohjaustaululle sopiva
asennuspaikka.

Kytke vaihtovirta. Laitteesta kuuluu
kaksi lyhytta piippausta. DISARMED
nakyy ensimmaisella rivilla ja 00:01 01
Jan nayton toisella rivilla kertoen
jarjestelman olevan VirittAmatta-
tilassa (Unarmed, tehdasasetus).

DI |SIA|IRIME|D

0]0]:|0]1] [J]a|n| |0O]1

Jarjestelma on Ei halytysta (Alarm off)
-kayttotilassa.

<HUOM>

&

Kun ohjaustauluun kytketddn taas
virta, se palaa tilaan, jossa se oli
ennen virran kytkemista pois paalta.

OK-nappaimen on  vahvistettava
kirjoitettu  PIN-koodi 30 sekunnin
kuluessa. Muuten naytolla nakyy taas
ARMED ja jarjestelma  pysyy
viritettyna . Nayttd palaa edelliseen
kayttotilaan.

Jos painat vaiheessa 3 muita kuin
numeronappaimia, nayttd  pysyy
samana odottaen n&ppailyjasi 1234

(oletus-PIN-koodi)
painallusta.

ja sitten

OK:n



2.0 Menu system

(Valikkojarjestelma)

<TARKEA HUOMAUTUS>

%~ Kun Kkirjoitat jonkun PIN-koodeista
vaarin 4 kertaa, tai on kirjoitettu yli 20
numeroa, ei nappaimistda voi kayttaa
1 minuuttiin.

Installer menu (Asentajan
valikko)

Jarjestelman viritys on kytkettava pois paalta,
jotta tah&n valikkoon paasee.

Vaihe 1. Paina % 2 sekunnin ajan, kunnes
naytolle tulee:

Iln|s|t]|.|-|Mo|d|le| |[E[n|t|e]|r
uls|e|r|-|clold|e

Vaihe 2. Kirjoita PIN-koodisi 30 sekunnin
sisalla.

® Tehdasasetus:

1234
Kirjoita asentajan koodi 30 sekunnin
sisalla.
IIn[s|[t]|.|-|Mo|d|e| |E|n|t|e]|r
I[-|Clo|d]|e

Vaihe 2. Kirjoita asentajan koodi 30 sekunnin

sisalla.

[ ) Tehtaalla
asetettu
koodi:
7982

Kirjoita paakayttajan koodi 30
sekunnin sisalla.

Naytolla ova kaytettavissa seuraavat
vaihtoehdot:

o|Rle|plo]|r|t]i|n|g
IIn|s|t|all|l|e|r| |c|o|d]|e
Pir|o|g|r|aim| |[M[e|n|u
Clomim|o|n|.|S|e|t]|t]i|n|g]|s
Rlelald IIME|I] |Clo|d|e

Reporting (Raportointi)

Talla valikolla asentaja voi ohjelmoida/asettaa
kaikki  raportoinnin  edellyttamat  asiat.
Huomaa, ettd tama jarjestelma sallii vain
raportoinnin tekstiviesteilla.

Valittavissa ovat:
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<TARKEA HUOMAUTUS>

& Raportoinnin kulku: Tekstiviesti (SMS)
>MMS-viesti

Tel. Settings (Puh. Asetukset)

lo[Tle[l [. [NJumble[r [ [ [ [ []
2.3.1.1 Tel. Number (Puh. Numero)

Oma puh. (In Tel.) Numerovalikossa voit
asettaa/muuttaa/poistaa puhelinnumeroita
tekstiviestiraportoinnilta.
Tekstiviestiraportoinnille voidaan asettaa 5
puhelinnumeroa.

® Store Tel. Number (Tallenna
puhelinnumero)

Vaihe 1. Siirra kohdistin Tel. Number -
alivalikkoon ja paina OK.

0

R WNEF-
N7 N N Ny N

Vaihe 2. Paina OK, niin paaset kirjoittamaan
puhelinnumeron.

Enit |e]r nije|w| |Nlo|. [+|O|K

Vaihe 3. Kirjoita haluamasi puhelinnumero.
Vaihe 4. Vahvista asetuksesi OK:lla.

<HUOM>

%~ Numeron enimmaispituus on 30
mukaan lukien % & #. Jos tdma pituus
saavutetaan, ohjaustaulu piippaa 5
kertaa eika muita nappaimia voi
painaa kuin G ja OK -nappainta.

&~ Kun numeroa Kkirjoitetaan, 15. paikan
jalkeen ylimaaraiset numerot vierivat
vasemmalle.

%" Nelja pistetta tarkoittavat ettei
puhelinnumeroa ole annettu.

® Muuta puh.nroa



Vaiheet 1 - 4 luvusta Tallenna puh. nro. Uusi
numero korvaa aiemman.

® Poista puh.nro

Vaihe 1.Vaiheet 1 ja 2 luvusta Tallenna puh.
nro .

Vaihe 2. Peruuta G-nappéaimella numeroita.

Vaihe 3.Paina OK ja edellinen
numero poistuu.

talletettu

GPRS Settings (GPRS-asetukset)

Jotta CTC-852EP:n kuvat voisi siirtaa FTP:lle,
GRPS-toiminto on otettava kayttéon ja GPRS-
asetukset maariteltava kunnolla. Pyyda SIM-
korttisi palveluntarjoajaa ensin kytkemaan
tdma toiminto.

APN (GPRS)
Access Point Name (APN) on GPRS-
tukiaseman nimi. Kysy SIM-kortin

palveluntarjoajaltanne APN-nimi.

Kun APN on asetettu, jarjestelma voi olla
yhteydessa internetiin.

APIN| [E|D]I [T|O|R

Vaihe 1. Kirjoita laitteesi APN. (enint. 31
numeroa / kirjainta.)

Néappaimilla on seuraavat toiminnot:

1|11 ?2—-[] @/
2 [2ABCabc

3 |SDEFdef

4 |4GHIghi

5 [|5JKLjkI

6 |6MNOmMNo

7 |7TPQRSpQqrs

8 |8TUVtuv

9 |[9WXYZwXxyz

0O |O<space>/— &'. +:
O | Poista merkki taaksepain

Vaihe 2. Save tallentaa tiedot, Quit poistuu
tallentamatta.

(Username GPRS (GPRS-
kayttajatunnus)

GPRS-kayttajatunnuksen  saat  SIM-kortin
palveluntarjoajalta. Kysy palveluntarjoajalta
GPRS-kayttajatunnuksesi. Jos kayttajatunnus
ei ole pakollinen, voit jattaa valiin taman

vaiheen.

Ulsle|r njaimle| |[E|d|i [t |o]r

Vaihe 1. Kirjoita kayttajatunnuksesi (
Username). (einintdan 15 numeros /
kirjainta.) ja paina OK-néppainta.

Vaihe 2. Save tallentaa tiedot, Quit poistuu
tallentamatta.

Password (Salasana) (GPRS)

GPRS-salasanan saat SIM-korttisi
palveluntarjoajalta. Kysy palveluntarjoajaltasi
GPRS-salasanasi. Jos salasana ei ole
pakollinen, voit jattaa valiin tamén vaiheen.

Plals|s|wlo|r |[d| [E|d]i |t |o]r

Vaihe 1. Kirjoita salasanasi ( Password).
(einintaén 15 numeros / kirjainta.) ja
paina OK-nappainta.

Vaihe 2. Tallenna (Save) tallentaa tiedot, Pois
(Quit) jattaa tallentamatta.

MMS TEL/E-MAIL/FTP (MMS
PUH/SAHKOPOSTI/FTP)

Talla ominaisuudella Voit l&hettéaa
multimediaviestin (MMS message) puhelimella,
s-postitse tai ftp:lle. Varmista ennen tadman
toiminnon kayttéa, ettd multimedia- ja GPRS-
toiminnot ovat SIM-kortilla kaytettavissa.

oll1) |
2] |.

LD L LTI ]]

Vaihe 1. Kirjoita puhelimesi puhelinnumero, s-
postiosoite tai ftp-osoite (enint.67
numeroa / kirjainta.) ja paina OK-
nappainta.

<ESIMERKKI>

& Puhelin: 0222222222
E-mail: angela@climax.com.tw
FTP address :

ftp://luser.password@example.com:port/path

Vaihe 2. Tallenna (Save) tallentaa tiedot, Pois
(Quit) jattaa tallentamatta

<HUOM>


http://en.wikipedia.org/wiki/GPRS
mailto:angela@climax.com.tw
ftp://user.password@example.com:port/path

%" Jos asetetaan puhelinnumero, s-posti-
tai ftp-osoite tassa osiosssa, saat
otetun valokuvan CTC-852EP-
kameralta asettamallasi tavalla.

& Jotta CTC-852EP:n kuvia voi l&hettéda
matkapuhelin- ja sahkoposteina, on
ensin  otettava multimediaviesteja
varten MMS-toiminto kayttéon. Pyyda
SIM-korttisi  palveluntarjoajaa ensin
kytkemdan tama toiminto. Katso
MMS-asetuksista lukua 2.3.3
Asetukset multimediaviesteille.

& Jotta CTC-852EP:n kuvat voi lahettda
ftp:lle, on GRPS-toiminto otettava
ensin kayttoon. Pyyda SIM-Korttisi
palveluntarjoajaa ensin kytkemaan
tama toiminto. Katso tietoa GRPS-
asettuksista, luvusta 2.3.4 GPRS-
asetukset .

MMS Setting (MMS-asetukset)

Asetukset multimediaviesteille saat SIM-korttisi
palveluntarjoajalta. Ota ennen taman
toiminnon asentamista yhteytta
palveluntarjoajaasi, jotta asennetulle SIM-
kortille saadaan oikeat
multimediaviestiasetukset (MMS).
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2.3.3.1 MMS APN

MMS APN:n saat
palveluntarjoajalta.

Maarita MMS APN -nimi.
MM[S| |AIPIN| |[E[d]i |t [o]r
e/mo|m[e

Vaihe 1. Kirjoita MMS APN -nimi (enint. 31
numeroa / kirjainta.) ja paina OK-
nappainta.

SIM-korttisi

Vaihe 2. Tallenna (Save) tallentaa tiedot, Pois
(Quit) jattaa tallentamatta.

MMS APN USER (MMS APN kaytt&ja)

Multimediaviestien APN -kayttgjan saat SIM-
korttisi palveluntarjoajalta.

Maéaritda MMS-kayttajanimi.
MM|S| |A|P|N| |UISIEIR
emo|me|1|2|34

Vaihe 1. Kirjoita MMS-kayttajanimesi (enint.

15 numeroa / kirjainta.) ja paina OK-
nappainta.

Vaihe 2. Tallenna (Save) tallentaa tiedot, Pois
(Quit) jattaa tallentamatta.

MMS APN Password (MMS APN
salasana)

Multimediaviestien APN-salasanan saat SIM-
korttisi palveluntarjoajalta.

Maarita MMS-salasana.

MM|S| |AIPIN| |PIA|S|SWOIR|D
112|13|4

Vaihe 1. Kirjoita MMS-salasanasi (enint. 15
numeroa / kirjainta.) ja paina OK-
nappainta.

Vaihe 2. Tallenna (Save) tallentaa tiedot, Pois
(Quit) jattaa tallentamatta.

MMS APN URL

MMS APN URL:n saat  SIM-korttisi
palveluntarjoajalta. Maarita MMS APN URL.

MM[S| |A[PIN| |UIRIL
hit|{t|p|:|/|/|mm|s|.|e/mo|me

Vaihe 1. Kirjoita MMS APN URL (enintaan 67
numeroa / kirjainta.) ja paina OK-
nappainta.

Vaihe 2. Tallenna (Save) tallentaa tiedot, Pois
(Quit) jattaa tallentamatta.

MMS PROXY ADDR

MMS PROXY ADDR -osoitteen saat SIM-
korttisi palveluntarjoajalta.

Talla voit maarittaa proxy-osoitteen MMS:lle.

MM|S| |[P|IRIOIX|Y| |AIDIDIR
110]. 2. 1. 1

Vaihe 1. Kirjoita MMS proxy-osoitteesi (enint.
15 numeroa / kirjainta.) ja paina OK-
nappainta.

Vaihe 2. Tallenna (Save) tallentaa tiedot, Pois
(Quit) jattaa tallentamatta.

MMS PROXY PORT

MMS PROXY PORT -numeron saat SIM-
korttisi palveluntarjoajalta. Talla voit maarittaa
MMS-proxyn portin.

o[1]) [8]0[8]0

Vaihe 1. Kirjoita MMS-proxysi portti

(enint.5 numeroa / kirjainta.) ja paina
OK-nappainta.



Vaihe 2. Valitsemalla Save tallennat, ja
valitsemalla

Quit jatat tallentamatta

Installer Code (Asentajan

koodi)

® Hallintakoodilla paéasee asennustilaan.

® Tehdasasetus: 7982

® Asentajan koodin voit asettaa tai
muuttaa samaan tapaan kuin
asetat/muutat/poistat  kayttajan  PIN-

koodin, jonka kuvaus on edellisesséa
kappaleessa.

Program Menu (Ohjelmointi-
valikko)

Tama on oikopolku ohjelmoijan valikkoon

Common Settings (Yleiset

asetukset)
olSlulple]|r |vl]i |s]i |o]n
Llalt lclh| |s|e|l |efc]|t]i |o]|n
RIC| |[E|n|t E|l |s|e]l
G|IS|IM| [Blajn|d| |[s]|e]l

Supervision (Hallinta)

Talla valinnalla otetaan jarjestelman hallinta
kayttoon. Kun valitaan ON, C-FENCE HOME
Voi vastaanottaa laitteilta kirjautumissignaaleja,
jotka kertovat niiden toimivan oikein.

Dii |s|alb]l |e
4| [Hiojulr |s
6| |Hlofujr |s
8| |Hlofui|r |s
12| |Hljoju|r |s
214| |Hlofu|r |s

PIR-anturi, ovikontakti, vesianturi tai IP-kamera
tai savuanturi, lahettavat  asennuttuaan
saanndllisesti signaalin jaksotuksen ollessa 30—
50 min.

Jos ohjaustaulu ei vastaanota signaaleja
yksittaiseltd anturilta 4, 6, 8, 12 tai 24 tuntiin,

anturin toimimattomuus-vikatapahtuma

havaitaan.

® Pois kaytosta (Disable) on
tehdasasetuksena.

<HUOM>
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¢ Katso IP-kameran  (CTC-852EP)
osalta, paitsi edella mainittu
hallintatapa, myés IP-kameran (CTC-
852EP) hallintakaavio.

Latch Selection (Salpavalinta)

Salpailmoitus lahetetdén, kun jarjestelman tila
vaihtuu (esim. Poissa Viritetty -tilasta Ei
halytystda  -tilaan) ja voidaan  kayttaa
jarjestelman nayttaessa ohjauskehotteen.

Talla toiminnolla ohjelmoidaan lahettaako

ohjaustaulu salpa-avainilmoituksen, kun
jarjestelman tila vaihtuu.
o| Opft]i jojnjal|l Llajt |c|h
Llajt lc/h| |O]f |f
Llajt lc/h| |Oln
® Salpa paalla (Latch On) on
tehdasasetuksena.
<HUOM>
&~ Kun  Salpa-avainilmoitukseksi  on
valittuna  Salpa el pakollinen
(Optional Latch), jarjestelma kysyy
salpailmoituksen  valintaasi, kun
ohjelmoit DC-ominaisuutta  Aseta

paalle/pois (Set/Unset), PIN-koodia ja
valiaikaista koodia ja kun opetat
RC:ta tai NS:&84 ohjaustaululta.

Kun Salpa-avainilmoitus on pois
paalta (OFF), jarjestelma ei tiedota
kaikkien kayttajien kaikista viritys-
tapahtumista - ja RC:n, NS:n ja
KP:n - keskusvalvomolle tai
kayttajille.

Kun salpa-avainilmoitus on pé&alla
(ON), jarjestelméa tiedottaa kaikkien
kayttajien kaikki viritys-tapahtumat — ja
RC:n, NS:n ja KP:n -
keskusvalvomolle tai kayttgjille.

Salpa paalla/pois paalta (Latch
ON/OFF) vaikuttaa vain mydhempiin
PIN-koodin, RC:n, NS:n ja KP:n
asetuksiin, mutta se ei kumoa aiempia
muutoksia Salpa ei pakollinen
(Optional Latch)-asetukseen

SMS Prog.PW.

Jotta ohjaustaululle voitaisiin l&hettaa
asetuksia tekstiviestilla tama asetus on
maaritettava.



Remote Controller Entry Enable Select
(RC Ent E) (Kauko-ohjaimen paasyn
salliminen (valinta RC Ent E))

Talla kytketaan paalle ja pois paalta kauko-
ohjaimella viritys.

RIC| |[E|nft E| [Op|t
RIC| |[E|n|t E| |Oln
RIC| [E|n|t E| |Off |f

® RC Ent E On (kauko-ohjaimella paasy
sallittu) on tehdasasetus.

<HUOM>

%" Kun valitaan paalla (On) tai pois
paalta (Off), kaikki uudet opetetut
kauko-ohjaimet  kayttdvat samaa
asetusta. Opetuksen aikana, ei
naytetd kauko-ohjaimella  paasyn
valintaa.

Jos valitaan Opt (valinnainen) uusille
kauko-ohjaimille, naytetdan On ja Off
vaihtoehdot kauko-ohjaimella
paasylle.

Kaukosaatimella  paasyn  muutos
asetuksissa ei valkuta aiemmin
opetettuihin ~ kaukos&adinasetuksiin,
jotka on tallennettu ohjaustaululta.

Kun valitaan RC ENT E Off (kauko-
ohjaimella paasy pois paalta), ei
ohjaustaulua voi virittda pois paalta,
kun jarjestelmé on kokonaan viritetty.

Ominaisuudella voidaan varmistaa,
ettei varastetulla kauko-ohjaimella
voida poistaa jarjestelman viritysta
avaamatta ensin oven lukitusta.

Kun valitaan RC ENT E On (kauko-
ohjaimella paasy kaytossa), kauko-
ohjain  voi virittAd ja  poistaa
ohjaustaulun virityksen normaalisti
sisdantuloa kayttamatta.

Mutta, jos kauko-ohjaimen
painikkeella laukaistaan halytys, ei
samalla kauko-ohjaimella voi poistaa
viritysta.

GSM Band Select (GSM-aaltoalueen
valinta)

Riippuen paikallisen tietoliikenteen
palveluntarjoajan verkkoasetuksista voit joutua
saatamaan GSM:n aaltoalueen asetusta. Kysy
palveluntarjoajalta sopiva asetus.

5|0
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e Tehdasasetus: 900E/1800

Read IMEI Code (Lue IMEI-
koodi)

Taman valinnan avulla pystyt lukemaan GSM-
moduulin IMEI-koodin.

Programming mode
(Ohjelmointitila)

Jos jarjestelmd on Ei halytysta (Alarm off) -
tilassa, ohjelmointitilaan paasee seuraavasti.

Vaihe 1. Paina ja pida alhaalla #-n&dppéainta 2

sekuntia.  Nayttd  pyytdd sinua
kirjoittamaan kayttajan 1 (Userl) PIN-
koodin.

Pirio|lg|-|Mo|d|e| |[E|n|t|e]|r
ulsie|r|-|clo|d]e

Vaihe 2. Nappéaile 4-numeroinen kayttajan
PIN-koodi 30 sekunnin kuluessa.

® Oletuskayttdjan 1 PIN-koodi:
Tehdasasetus: 1234

Naytto pyytaa sinua sitten
kirjoittamaan hallinta-PIN-koodin.

Pir M

C

0 0 E(n|t

0

e
e

gl- elr

M| -

d
d

Vaihe 3. Nappaile 1111 (oletus-hallintakoodi)
30 sekunnin kuluessa.

Vaihe 4. Paina OK

Seuraava viesti nakyy naytolla 2
sekuntia.

*|P|R|O|G|R

* M

G*

AMM| I
E|N|U

Vaihe 5. Sen jalkeen naytetdaan Ohjelmoinnin
paavalikko (Programming menu).

Alr
G|S

0 e

M

a

Vaihe 6. Siirrd kohdistin halutulle valinnalle ja
paina OK. Naytolle tulee valinnan
mukainen ohjelmointindytto.

<HUOM>
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&

Jos nuoli alaspain V nakyy naytén
viimeisella sarakkeella, voidaan
valintalistaa vierittaa alaspain. Kun
paastdan listan viimeiseen, nuoli
alaspain katoaa.

Jos nuoli yléspain A nakyy nayton
vimeisessa sarakkeessa, voidaan
valintalistaa vierittda ylospéain. Kun
paastdan listan ensimmaiseen, nuoli
ylospain katoaa.

Jos ohjelmointitilassa ei paineta jotain
nappaintd 2 minuuttiin, ohjaustaulu
poistuu automaattisesti
ohjelmointitilasta Halytys pois (Alarm
off) -tilaan.

Area Menu (Alue-valikko)

oWall k| |T|le|s|t

Clo|d|e| [S|e|t|t]i|n|g]|sS
Mla|s|t|e|r| |Clo|d|e
Pla|n|e|l| |S|e|t|t]i|n|g]|s
SIM|S| |H|el|a|d|e]|r

SIMS| |Kle|y|w|o|r|d
Die|v|i|c|e| |+]|/]-

Walk Test (Kavelytesti antureille)

Kun valitaan kavelytesti, vilkkuvat
sininen ja Kkeltainen merkkivalo 3
sekuntia ja kuuluu 3 piippausta seka
seuraavat testikuviot nakyvat
perakkain 2 sekuntia.

“n"n'nn'n NN

Sitten nakyy seuraava viesti:

* Wall|k| |Tle|s |t *

Kun painat anturin testauspainiketta
tai jotain kauko-ohjaimen painiketta,
tai aiheutat anturin laukaisun, niin
ohjaustaulu piippaa kaksiaanisesti,
jos vastaanottaa signaalin ja naytolla
nakyy halyttava anturi
vybhykenumeroineen.

| |R Zlolnlel|0|2
Hla|l || lwlaly R|=19

Viestia naytetddn 30 sekuntia tai
kunnes toinen testisignaali sen
korvaa.

12

® Painamalla OK, tai 30 sekunnin
jalkeen, palaa naytolle kavelytestin
tunnus (Walk Test banner).

® Kavelytestin loki (Log of Walk Test)
® Kavelytestin lokin naet painamalla G

-nappainta. Naytolla nakyy
seuraavaksi:
Tlo| |d]i |s|P]l y

a
Tle|s|t i Inlg| |[Rle|c|o]|r |d]s

Paina OK-nappainta (Press OK key)

R|=]0]9

A ja V-nappaimilla voit katsoa
aiempia RF-tietoja.

Paina G -nappainta uudelleen.
Naytolla nakyy seuraavaksi:

Alrle| lyloju| [slu]r e
Tlo| |qlulji |t |?

Paina G -nappain takaisin tietueen
kirjoittamiseksi lokiin.

Painamalla OK-n&ppainta paaset Alueen
valinta -valikkoon (Area selection).

® Jos asennus- ja ohjelmointi -tilassa
(Install/programming mode) ei
vastaanoteta testisignaaleja 5
minuulttiin, ohjaustaulu poistuu
Kavelytesti (Walk Test) -tilasta ja
palaa tilaan Ei héalytysta (Alarm
Off). Painamalla OK-n&ppéinta saa 5
minuuttia lisdaikaa.

® Jos kayttdjan kaytto-tilassa el
vastaanoteta testisignaaleja 2
minuuttiin,  Ohjaustaulu  poistuu
Kavelytesti (Walk Test) -tilasta Ei
halytysta (Alarm Off) -tilaan. Jatka
aikaa OK-nappainta painamalla 2
minuuttia.

Code Settings (Koodiasetukset)

Koodiasetukset-valikossa voit halutessa
ohjelmoida seuraavat maareet.

olPli In| |Clol|d|e
Diujr le|s|s| |Clo|d|e
Tlemp|. |clo|d|e

<TARKEA HUOMAUTUS>

& Katso lisatietoja kayttajatunnuksista
liitteen luvusta Nime&minen.

& Jos koodi ei ole oikein, viestia Vaara
koodi (Code incorrect) naytetaan 2



sekuntia  ja  sinua
toistamaan kirjoitusvaihe 2.

pyydetaan

Koodin on oltava yksilllinen. Jos
koodi on jo kaytossa, naytolla nakyy
code in use ja sinua pyydetaan
kirjoittamaan uusi kood..

PIN Code (PIN-koodi)

® Kaikilla kayttajien PIN-koodeilla viritetaan
saanndllisesti jarjestelma paalle/pois ja
nillaA péésee ohjelmointitilaan yhdessa
hallintakoodin kanssa.

® Kayttdgjdn PIN-koodit 2-6 eivat ole
kaytossa tehdasasetuksena.

® Kayttgjan pin-koodi:

Tehdasasetus: 1234
® To set PIN code (PIN-koodin asetus)
Vaihe 1. Siirrd kohdistin PIN-koodin kohdalle
ja paina OK.

*TL]) [R[*[%
2) |-

X

LD L LI II]]

Vaihe 2. Siirrd kohdistin halutulle kayttajan
PIN-koodille ja paina OK.

Einft e]r Nle lw| |C

Vaihe 3. Sinun taytyy sitten kirjoittaa
haluamasi 4-numeroinen koodi ja
painaa OK.

Vaihe 4. Kirjoita koodi uudelleen ja paina OK.

Rle|plelal|t Nle|w| |Clo|d|e

p

Vaihe 5. Salpailmoituksen valinta paalle/pois
on pakollinen:

olLlajt [clh] |rlpft]| |O]n
Llajtijclh| [ripit]| |O]f |If | |v
<HUOM>

% Latch rpt On/Off -osio nakyy
ohjelmoitavana vain, kun salpavalinta
on kaytossd (Katso osio 2.2.2
kohdassa Jarjestelméasetukset)

% Salpailmoitus voidaan asettaa

jokaiselle PIN-koodille erikseen.
#  Salpailmoitus PAALLA (Latch Report

13

ON) Aina, kun jarjestelmd on
viritetddn, kotona viritetdan tai viritys
poistetaan, ohjaustaulu valittaa
tekstiviestien yhteystunnuksen (SMS
Contact ID code) / tekstiviestin (SMS
message) / GPRS-ilmoituksen
(asetuksen mukaan) tiedoksi
keskusvalvomoon.

Salpailmoitus POIS PAALTA (Latch
Report OFF) = Aina, kun jarjestelma
on tilassa Viritetty, Kotona Viritetty tai
Viritys pois, ohjaustaulu El valita
ilmoituksia tiedoksi keskusvalvomoon.

Vaihe 6. Valitse haluatko kayttaa tai olla
kayttamatta salpailmoitusta ja paina
OK.

Vaihe 7. Sinua pyydetdan sitten antamaan
nimi uudelle PIN-koodille.

U N

S|ejr ame

<HUOM>

&~ Enintaan 10
kayttajatunnukselle.

merkkia

Vaihe 8. Vahvista OK:lla uusi nimi. Jos ei
haluta nimed, paina suoraan OK.

* 1) MR|. [SIMI|TH
2) IMRIS]. ISIM[T]T]H
31) | k|| k| k
4]) |.
<HUOM>
¢ 2) MRS. SMITH, joka edustaa

kayttajan 2 (User #2) PIN-koodia, on
maaritetty ja kayttajatunnus annettu.

3) k*k%kk , joka edustaa kayttdjan 3
(User #3) koodia, on ohjelmoitu ilman
kayttajatunnusta.

&

& 4) eeee , joka edustaa kayttajan 4
koodia, on viela valmistelematta.

Vaihe 9. Valmistele lisaa kayttajien PIN-
koodeja vaiheiden 1-8 ohjeiden
mukaan. PIN-koodin asetus on
valmis.

<TARKEA HUOMAUTUS>
&

Kayttgjatunnusten nimista on tietoa
kappaleessa 5. Liite, Nimedminen-
luvussa on lisétietoa.

%" jos koodi ei ole oikein, nakyy 2
sekuntia Code incorrect -viesti, ja
sinua pyydetaan toistamaan



kirjoitusvaihe 2.

Koodin on oltava vyksil6llinen. Jos
koodi on kaytossa, naytolla lukee
code in use ja sinun on Kirjoitettava
uusi koodi.

® To Edit Pin Code (PIN-koodin
muokkaus)

Kun PIN-koodi on ohjelmoitu, sitd voi muuttaa
seuraavaan tapaan:

Vaihe 1. Siirrad kohdistin muutettavan PIN-
koodin kohdalle ja paina OK.

Dle|l |e]t |e ni-|c
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Vaihe 2. Paina G -ndppainta. Seuraavalla
naytolla pyydetdan kirjoittamaan uusi
PIN-koodi ja vahvistamaan se
kirjoittamalla sama uudelleen.

Vaihe 3. Valitse kaytetddnkd salpa-avain-
ilmoituksia (Latch Key Reporting ON)
vai ElI (OFF), ja paina sitten OK.
Naytto palaa Code Setting-valikkoon,
ja kayttgjan PIN-koodin muokkaus on
suoritettu.

® To Delete User PIN code (Kayttajan
PIN-koodin poisto)

Kayttdjan 1 PIN-koodi on asetettu tehtaalla
eikd sitd ole mahdfollista poistaa, mutta
kayttajien 2—6 PIN-koodit voidaan poistaa
seuraavaan tapaan:

Vaihe 1. Kun siirrat kohdistimen PIN-koodin
kohdalle ja painat OK, tulee esiin
kayttajien PIN-koodien tilojen naytto:

*T 1) MR [SIM[I [TIH
2)) IMR[S[. [SIMII [T|H
B EEEEES
a) [ 1.

Vaihe 2. Kun siirrdt kohdistimen poistettavan
PIN-koodin kohdalle (2-6), ja painat
OK, tulee esiin seuraava naytto.

d

Diel|l le|t |e ni- [c
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Vaihe 3. Paina OK ja palataan edelliselle
naytolle ja poistetulla PIN-koodilla on
merkints eeee

0
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Duress Code (Pakottamiskoodi)
® Pakottamiskoodi on suunniteltu salaisen,
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hiljaisen halytyksen lahetykseen.

Kun jarjestelmaa kaytetaan
pakottamiskoodilla (Duress Code),
ohjaustaulu ilmoittaa keskusvalvomoon
sireenia kayttamatta salaisen halytyksen
viestin, joka kertoo pakotustilanteen
olevan meneilladn. LCD-nayttd6 toimii
kuten kayttajan PIN-koodilla. Ei nay
"Halytys! Halytys!” -varoitusviestia, eika
kuulu sireenin aanta.

Pakottamiskoodissa on 4 numeroa eika
sita aseteta kayttoon tehtaalla.

Pakottamiskoodin (Duress Code) voi
asettaa/ muuttaa/poistaa samoin kuin
kayttajan PIN-koodin edellisessa
kappaleessa.

Temporary Code (Valiaikainen koodi)

® Viliaikaista koodia kaytetddn myos
jarjestelman virittdmiseen/virityksen
poistoon valiaikaiskayttajalle. Se kelpaa
VAIN yhteen tuloon vritysta ja virityksen
poistoa kohden. Sen jalkeen vdliaikainen
koodi poistetaan automaattisesti ja se on
asetettava taas uudelle vdliaikaiselle

kayttajalle

Vdliaikainen (the Temp.) Koodissa on 4
numeroa eikd sitd aseteta kayttoon
tehtaalla.

Salpavalinnaksi asetettava Salpa ei
pakollinen (katso kohdasta 2.4.4), jotta
Salpa-imoitus Pa&aalla/Pois paalta -valinta
tulee naytolle.

Vdliaikainen koodi (temporary code)

asetetaan /muutetaan/poistetaan
samoin  vaihein  kuin  edellisessa
kappaleessa kuvattu kayttdjan PIN-
koodi.

Master code (Hallintakoodi)

® Hallintakoodilla paésee ohjelmointitilaan.

® Tehdasasetus: 1111

® Hallintakoodi asetetaan /muutetaan
samoin vaihein kuin edellisesséa
kappaleessa kuvattu kayttajan PIN-
koodi.

Panel Setting (Ohjaustaulun asetukset)

Al [Enjt rly| [t ]i me]r
Al. [ElxJi it | t]i me]r
Hl. [EInft rly| [t]i Ime]r
Hl. [Elx|i [t ] [t]i [me]r
Al. [EInjtIrly] |slojuin|d
Al. [ElxJi |t | |s]loju|n|d




H|. [EInjt rly| |s|loju|n|d
Hl. [E[x|i |t| |s|lojuln|d
Diojojr | |c|h|i Ime
Walir |n|i Inig| |blele|p
Molbli I |i tly
Liojcla|l sli|rleln
I Injt lejr|f lelr|le|n]c|e
Tlample|r| |a|l |ajr [m
AIC| [rlelplo]r |t

All lalr Im| |l len|g]t |h
Slijrlejn]| |[dle|l |aly
Fli [n]a]l djojo]r
Viefr|i [f]i [clajt|i [o|n
Dlojo|r | |wlalr |n]i |[n]g

A. Entry Timer, Away Entry Timer
(Tuloajastin)

Kun Ovikontaktille (DC=door contact) tai PIP-
tunnistimelle (PIR) asetetaan Entry / Away
Entry -ominaisuus, jarjestelma aloittaa
l&htblaskenta-jakson, kun DC tai IR
poistuttaessa viritetddn Away arm -tilaan.

Lahtolaskennan aikana voi oikealla PIN-
koodilla kytked héalytyksen pois paalta eika
halytysilmoitusta lahetetd. Jos toisaalta ei ole
kirjoitettu oikeaa PIN-koodia maaraajassa,
ohjaustaulu alkaa halyttdd ja |&hettaa
halytysilmoituksen.

® \Vaihtoehtoina ovat ei kaytossa (halytys
heti) , 10 s, 20 s, 70 sekuntiin asti 10

sekunnin askelin.

Paina OK kohdalle A. Tulo ajastin (Entry
Timer) ja seuraava naytto tulee esille:

b
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® 20 sek on asetettu tehdasasetuksena.

A. Exit Timer (Away Exit Timer) (Lahto
ajastin (Pois 1ahdon ajastin))

Jarjestelman siirtyessa Pois Viritetty (Away
Arm) -tilaan ohjaustaululta, kauko-ohjaimelta
(RC) tai etanappaimistolta (KP), poislahdon
(Away exit) ajastin aloittaa lahtélaskennan.

Jos laskennan aikana painetaan RC:n

lukituspainiketta, alkaa laskenta alusta. Lisaksi
voi oikealla PIN-koodilla tai painamalla RC:n
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Avaa lukitus -painiketta pysayttaa laskennan ja
palata Ei halytysta (Alarm off) -tilaan.

® Vaihtoehdot ovat Poista kaytosta
(lahtoajastin kielletty), 10 s, 20 s, aina 70
sekuntiin asti 10 sekunnin vélein.

® 30 s on tehdasasetus.

H. Entry Timer,Home Entry Timer
(Tuloajastin)

Kun ovikontakti (DC) tai PIR-tunnistin (IR) on
asetettu Tulo (Entry) / Kotinpadasy (Home
Access) ominaisuudeksi, jarjestelma aloittaa
laskennan (kotiintulogjastin) kun DC tai IR
laukeaa tilassa Kotona Viritetty (Home Arm).

Lahtolaskennan aikana voi oikealla PIN-
koodilla kytkeda halytyksen pois paaltd eika
halytysilmoitusta laheteta. Jos toisaalta ei ole
kirjoitettu oikeaa PIN-koodia maaraajassa,
ohjaustaulu alkaa halyttdd ja Ilahettdd
halytysilmoituksen.

® Vaihtoehtoina ovat ei kaytdssa (halytys
heti) , 10 s, 20 s, 70 sekuntiin asti 10
sekunnin askelin.

® 20 s on tehdasasetus.

H. Exit Timer, Home Exit Timer
(L&htoajastin)

Kun jarjestelma siirtyy Kotona viritetty (Home
arm) -tilaan ohjaustaululta, kauko-ohjaimelta
(RC), etanappaimistolta (KP) tai yokytkimella
(NS), aloittaa poislahdon (Away exit) ajastin
lahtdlaskennan.

Lahtolaskennan aikana voi laskennan aloittaa
alusta kauko-ohjaimen (RC) Home-
painikkeella. Lisaksi voi kayttaa oikeaa PIN-
koodia tai painaa__kauko-ohjaimen (RC)
Disarm-painiketta laskennan pysayttamiseksi
ja halytys pois (Alarm off) tilaan palaamiseksi.

® Vaihtoehdot ovat Poista kaytosta
(lahtdajastin kielletty), 10 s, 20 s, aina 70
sekuntiin asti 10 sekunnin véalein.

® 30 s on tehdasasetus.

A. Entry Sound (Away Entry Sound)
(Tulo&ani)

Voit paattaa piippaako ohjaustaulu
lahtolaskennan  piippauksia sekd& niiden
voimakkuuden Poissa tulo (Away entry) -
ajastimen aikana (katso kohta 2.3.3.1).

® \Valittavissa ovat High (voimakas piippaus),

Low (hiljainen piippaus) ja Off (ei
piippausta):
LMHlilghl [ TTTTTLIT]]
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® Hiljainen (Low) on tehdasasetus.

A. Exit Sound (Away Exit Sound)
(Poistumisaani)

Voit paattaa piippaako ohjaustaulu
l[aht6laskennan  @ania ja  miten  kovaa
poistumisen (Away exit) ajastimen aikana
(katso osio 2.3.3.2).

® Valittavissa ovat High (voimakas piippaus),

Low (hiljainen piippaus) ja Off (ei
piippausta):
® Hiljainen (Low) on tehdasasetus.
H. Entry Sound (Home Entry Sound)
(Tulo&ani)
Voit valita piippaako ohjaustaulu
lahtblaskennan  &@ania ja miten kovaa

kotiinpaluun (Home entry) ajastimen aikana
(katso osio 2.3.3.3).

® \Valittavissa ovat High (voimakas piippaus),

Low (hiljainen piippaus) ja Off (ei
piippausta):
® Hiljainen (Low) on tehdasasetus.
H. Exit Sound (Home Exit Sound)
(Poistumisaani)
Voit valita piippaako ohjaustaulu
l[ahtdlaskennan  @ania ja  miten  kovaa
kotoapoistumisen (Home exit) ajastimen

aikana (katso osio 2.3.3.4).

® Valittavissa ovat High (voimakas piippaus),
Low (hiljainen piippaus) ja Off (ei
piippausta):

® Hiljainen (Low) on tehdasasetus.

Door Chime (Ovikello)

Tama toiminto on kaytettdvissa vain kun
ovikontaktilla (DC) ja/tai PIR-tunnistimella (IR)
on tulo-ominaisuus Entry tai Away Entry.

Ohjaustaulu soittaa ovikelloa (ding-dong-aani),
kun DC ja/tai IR aktivoituu tilassa Ei _héalytysta

(Alarm off).

® \Valittavissa ovat High (kova &éani), Low
(hiljainen aani) ja Off (ei aanta):

Hli h
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® Low on tehdasasetus.
<HUOM>

IP-kamera (CTC-852EP) ei
toimintoa.

tue ovikello-

Warning Beep (Varoituspiippaus)

Voit valita piippaako ohjaustaulu varoituksen
aina kun virhetilanne on havaittu ja naytetty.
Varoituspiippaus hiljennetaan, kun kayttaja on

lukenut virheviestin. Kun uusi vikatilanne
havaitaan, piipataan varoitus 30 sekunnin
valein.

® \Valittavissa ovat High (kova varoitusaani),
Low (hiljainen varoitusaani) ja Off (ei
piippausta):

Hii
L |o
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® Low on tehdasasetus.

Mobility (Liikkuvuus)

Tama toiminnon  tarkoitus on  estada
onnettomuuden (esim. pyortymisen)
tapahtuminen kayttajalle ilman, ettd kukaan
huomaa. Kaikissa muissa paitsi Poissa lukittu -
tilassa, kun jarjestelma ei havaitse kayttajan
likettda ennalta asetetun ajan sisalla,
likkumattomuus-ilmoitus (halytys) lahetetaan
valvontakeskukseen. Naytolla nakyy Halytys!
Halytys! ja hélytyssireeni kuuluu.

® \Vaihtoehdot ovat Pois kaytosta (ei
likkuvuuden seurantaa), 4 tuntia, 8 tuntia
ja 12 tuntia.

o |Dl|i

S
H
H

IS
o|c|c|T

S|nin|o

I

r
r
u

To[o|®

2 S

® Pois kaytdsta on tehdasasetuksena.

<HUOM>

&~ Liikkuvuuden laskenta aloitetaan alusta,
kun jokin seuraavista tapahtuus:

¢ Kotona- tilassa (Home):  kun
painetaan jotain ohjaustaulun
nappaimista, tai kun ohitettu

ovikontakti (Home Omit DC) tai IR
laukeaa esiasetetun liikkuvuusajan
kuluessa.

Tilassa Ei héalytysta(Alarm off): kun
DC tai IR (paitsi 24 t, Tulipalo,
Sairaskohtaus tai Vesi) laukeaa, tai
jotain ohjaustaulun / RC:n / KP:n



nappaimista painetaan esiasetetun

Liikkuvuusjakson aikana.

%~ Liikkuvuus-toiminto  poistuu  kaytosta
automaattisesti, kun jarjestelma asetetaan
tilaan Pois Vir.

&=

IP-kamera (CTC-852EP) ei tue

Liikkuvuus-toimintoa.

Local Siren (Paikallinen sireeni)

Talla ohjelmoidaan se, kaynnistaako
ohjaustaulu sireeninsd halytyksen anturin
lauetessa.

0|0|n

Olf |f
® On (ohjaustaulun sireeni paalla) on

tehdasasetus. Kun ohjaustaulu
vastaanottaa todellisen laukaisusignaalin,
sen sireeni alkaa halyttaa.

Off (ohjaustaulun sireeni pois péaaltd)
tarkoittaa, etta kun ohjaustaulu
vastaanottaa todellisen laukaisusignaalin,
sen sireeni ei ala halyttaa.

<HUOM>

%~ Kun paikallinen sireeni on pois paalta
(OFF), se ei vaikuta summeriin (BX) ja
sisasireeniin  (SR) ja niistd tulee
halytysaani.

Interference (Hairio)

Sinun taytyy paattaa tarvitseeko ohjaustaulun
havaita (Detect) signaalin jumiutuminen vai ei.
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® Detection Off (hairidseuranta pois paalta)
on tehdasasetus.

<HUOM>

%" Jos valitaan Detection On (seuranta
paalla), kun signaali jumittuu yli 30
sekunniksi, vikatapahtuma Kkirjataan
lokiin, ilmoitetaan keskusvalvomoon ja
naytetddn LCD-naytélla varoituksena
kayttajalle.

Kun valitaan Detection Off (ei
seurantaa), ohjaustaulu ei tarkkaile
hairidtilanteita.

Tamper Alarm (Peukalointihalytys)

Talla voit valita pitdadko sireenin halyttad, kun
peukalointihalytys laukeaa.

OAlwlaly | [Alr [m[ [Oln[l [y] [ |
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® Away Arm Only on tehdasasetus.

&~ Away Arm Only tarkoittaa, ettd kun
peukalointi havaitaan tilassa Away
arm, ohjaustaulu kaynnistaa
paikallisen halytyksen ja l&hettdd
iImoituksen valvomoon. Muissa
tiloissa (Home, Alarm off, jne.) sireeni
ei ulvo eika ilmoitusta laheteta.

Normal tarkoittaa, ettd ohjaustaulu
kaynnistaa paikallishalytyksen
peukaloinnista kaikissa tiloissa.

%" Valitaanpa Away arm only tai
Normal, jarjestelma lahettaa
keskusvalvomoon iimoituksen
peukaloinnista kaikissa tiloissa
peukaloinnin lauetessa.

<HUOM>
® Kun IP-kameran peukalointi (IR
Camera Tamper) tai taittokytkin
(Tilt  Switch) palautetaan, IP-

kamera ei havaitse peukalointia tai

taittoa 5 minuuttin. 5 minuutin
jalkeen IP-kamera jatkaa
peukalointitilan ilmoittamista

ohjaustaululle.

AC Report (Virtailmoitus)

Tama ominaisuus antaa valita |Ahetetaanko
ilmoitus ohjaustaulun virtakatkosta.

<HUOM>

¢ |Imoitus lahetetdan vasta 50 minuutin
kuluttua virran katkeamisesta.

e Palautusviesti lahetetaan 30 minuutin
kuluttua virran palaamisesta.

Alarm Length (Halytyksen pituus)

Talla voit valita sisaisten ja ulkoisten sireenien
keston halytyksen kaynnistyessa. Vaihtoehdot
ovat Disable (pois kaytosta, ei sireenihalytysta)
jal- 15 min.

SINSRINEE)
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® 3 minuuttia on tehdasasetus.
® Jos valitaan Disable, niin ohjaustaulun



vastaanottaessa héalytyssignaalin eivat sen
sireeni tai ulkoiset sireenit kaynnista
halytysaanta.

Jos valitaan 1 - 15 min eika paikallinen
sireeni ole kaytossa, ei ohjaustaulun
sireeni  halyta halytyksen lauetessa.
Kuitenkin  ulkoinen sireeni k&aynnistaa
halytysdanen ohjelmointisi perusteella.

Jos ulkoisen sireenin halytys on pidempi
kuin ohjaustaulun, jarjestelméd asettaa
etusijalle ohjaustaulun. (Jos esim. ulkoisen
sireenin  halytys on 3 minuuttia ja
ohjaustaulun halytys 1 minuutin,
molemmat héalytykset paattyvat 1 minuutin
kuluttua halytyksen laukeamisesta, mutta
ulkoisen sireenin merkkivalo vilkkuu 3
minuuttia.)

Siren Delay (Sireeniviive)

Voit paattdd miten pitkdan Ohjaustaulu
viivyttaa kuuluvaa halytysta murto- (Burglar) tai
tulo  (Entry) -héalytyksen  ilmoituksesta.
Vaihtoehdot ovat ei kdytdssa ja 1-10 minuutin
viive kokonaisina minuutteina

o|D|i |slalb]|l |e
11 Mi |n
1|0 Min

® Ei kaytdssa (Disable) on tehdasasetus.

<HUOM>
%" Kuuluvia halytyksia ei viivyteta
(asetuksista huolimatta), jos joku

seuraavista havaitaan:

Palohéalytys
Vesihalytys
Henkilohatahalytys
Sairauskohtaus
Peukalointihalytys
GSM/GPRS-vika

&~ Halytysilmoitus lahetetaan heti, vaikka
kuuluva halytys viipyisikin.

D NN N N NN

Final Door (Viime ovi)

kun jarjestelm& on tilassa Poissa Armed ja
Viime ovi on paalla ja ovikontakti asetettu
Tulolaitteeksi,  jarjestelmd  automaattisesti

virittyy, kun tdma ovikontakti havaitaan
suljetuksi, vaikka laht6laskenta olisikin kesken.
o|F|i Injall dlolo]r O|n
Fli Injall dlolo]r Olf |f |v
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® Viime ovi p&aalla (vime oven valinta pois
paalta) on tehdasasetus.

Verification (Varmistus)
Talla asetetaan tarkistusten ilmoitukset.

0 |0|n
Olf |f
® Off(Tarkistus pois paalta) on
tehdasasetus.
<HUOM>
& Jos on enemman kuin yksi PIR-
liketunnistin tai ovikontakti, jonka
asetus on murto (Burglar), jos on
asetettu vahvistus paalle (
Verification Oon), ensimmaisen
anturin lauetessa ohjaustaulu
iimoittaaa murtohalytyksen

(tapahtuma 130) keskusvalvomoon.

%" Jos toinen anturi laukeaa taas 30
minuutin kuluessa, ohjaustaulu
ilmoittaa toisen halytysvahvistuksen
(tapahtumakoodi 139)
keskusvalvomolle.

%" Jos sen sijaan vahvistus pois
(Verification Off) valitaan,
ohjaustaulu l&hettaa vain
ensimmaisen Murto-halytyksen
(tapahtumakoodi 130)

keskusvalvomolle.

Door warning (Ovivaroitus)

Talla asetuksella voidaan saada varoitus aina,
kun yritat virittda jarjestelman Tulo-oven
(Entry door) ollessa auki.

e Tehdasasetus: Pois paalta (Off)

SMS Header (Tekstiviestin otsikko)

Talla voit asettaa helposti tunnistettavan
yhteisen otsikon Kkaikille matkapuhelimeesi
tuleville halytystekstiviesteille.

Eid|i |t Sic|r |e

® Otsikko voi olla enintdaén 64 merkin

pituinen.
<TARKEA HUOMAUTUS>

& Tekstiviestin otsikon ja salasanan
Kirjoittamiseen voidaan kayttaa
nappaimistda samaan tapaan kuin
tekstiviesteja kirjoitetaan
matkapuhelimilla




Nappaimilla on seuraavat tehtavat:

1> 1?2-[] @/
2ABCAAabcéa
3DEFdef
4GHIghi
5JKLjkI

6MNOOmMNOOG
TPQRSpqQgrs
8TUVtuv
IWXYZwxyz
O<space>/— &'.“+:
Poista merkki taaksepain

Glo|lo|o|N|o|ju|s|w|[N|F

® Set SMS Header (Aseta tekstiviestin
otsikko)

Néppaile haluamasi
enintdan 64 merkkia.

otsikko tekstiviesteille,

Kun otsikko on valmis, paina OK ja tallenna
muokattu otsikko valinnalla Save.

<HUOM>

& Kun Save on valittu, lahetetdan
tallennettu otsikko matkapuhelimelle
tilatekstiviestin mukana.

Jos tekstiviestin otsikkoa ei tallenneta,
lahetetddn  matkapuhelimelle  vain
halytys tekstiviestina.

Tekstiviestin otsikon voit muuttaa tai
poistaa edella kuvattuun tapaan.

SMS Keyword (Tekstiviestisalasana)

Jotta jarjestelmaélle voisi lahettaa etdkomentoja
tekstiviestein, tarvitaan C-FENCE HOME:lle
henkilokohtainen salasana kayttooikeuden
tunnistamiseen.

Eid|i [t s|cir

® Set SMS keyword (Aseta
tekstiviestisalasana)

Néappaile haluamasi  tekstiviestisalasana,
enintdan 10 merkkia. Vahvista painamalla OK.

<HUOM>

& Jos tekstiviestisalasanaa ei ole
tallennettu, etidkomennot EIVAT ole
kaytettavissa.

&~ Tekstiviestisalasanan VoI mya0s
muuttaa tai poistaa edella kuvattuun
tapaan.

&  Kun tekstiviestisalasana on asetettu,
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voit kayttaa tekstiviesteja (SMS)
ohjaustaulun tilan muuttamiseen.

Device +/- (Laite +/-)

Device +/- -valikosta Voit
lisdtd/muuttaa/poistaa kaytettavat laitteet.
<TARKEA HUOMAUTUS>
& Jarjestelmalle voidaan opettaa
yhteensa 40 laitetta.
Ald|d| |dlelv]i |[cle]s
Ald|d| |Z|B| |dle|v]i |[cle]s
Eld]i t| |dle|v]i [c|e
Rleimo|vi|e| |dle|v]i [c|e
Slifrleln| |slejtt]i In|gls
PIS|S| |Slejt |t i [n]g|s

Add Devices (Laitteiden lisays)

Vaihe 1. Valitse Add Device (liséa laite), ja
paina OK. Naytolle tulee kehote.

* Pluilsith| |Blul|t |t (@]
Dielv|i |cle| |t |o d
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Vaihe 2. Paina anturin Opeta/testaa painiketta
(Learn/Test) tai kauko-ohjaimen jotain
painiketta.

Vaihe 3. Jos ohjaustaulu vastaanottaa
opetuskoodin onnistuneesti, nakyy
naytolla laitteen tyyppi.

Diejt lelcjt le|d| |(|Ok|?])
Djojojr | |Clo|n]t |a|c |t
<HUOM>
& Kéytettavis_sa olevat laitteet listataan
seuraavasti:

v' Ovikontakti — DCA

v PIR-anturi — IRA

v Lemmikeista valittamaton
PIR-anturi - IRPA

v Ulkoinen PIR - EIRA

v' Kauko-ohjain — RCA

v’ Hakaanturi - COA

v' Savuanturi — SDA

v' Vesianturi— WSA

v’ Hatépainike - PBA

v’ Yokytkin — ESP

v' Kaksisuuntainen

radiondppaimistd - KPA-9,
KPA-18 (jossa LCD-naytto)



v Sireeni - BXA-15, SRA-15

Vaihe 4. Jatka opetusta painamalla OK. Toinen
kehoteviesti naytetddn sinulle sen

vybhykenumeroa.

Vaihe 5. Kaikki vapaat vyohykkeet (joille ei
viela ole lisatty laitetta) nakyvéat

valittavina naytolla.

Vaihe 6. Siirra A ja ¥-ndppaimin kohdistin
halutulle vydhykenumerolle ja paina

OK.
<HUOM>

& Kun anturi

lisdtdadn jarjestelméaan

toisen kerran (poistamatta sité ensin).

Naytetaan virheviestia 2 sekuntia.

All [rlelaldly| e

X
i [n] |slyls]t |eim

Talloin

naytolle palaa vaihe

1.

automaattisesti, jotta voit lisatd uuden

laitteen.
%" Painamalla G -nappainta

poistut
toiminnosta eika laitetta opeteta.

&~ Eri nayttoja naytetaan eri laitetyypeille
asetusten muuttamisen auttamiseksi.

Door Contact (Ovikontakti)

VaiheA7. Kun ovikontaktille on annettu
vyOGhykenumero, voit antaa

lisamaarityksia laiteominaisuuksille eri

tilanteisiin.
® Laiteominaisuus (Device Attribute):

o> 0o
FIGIELS

S| (D

vy
c
=
(@]
Q
=

o
Q

~NERNLEEIEALE:
I ETNEIREIEIE

<HUOM>
o B = for Burglar

Door Contact

(Murto Ovikontakti) Kun jarjestelma
on tilassa Poissa Viritetty (Away Arm)
tai Kotona Viritetty (Home Arm), tai

tuloviiveen (Entry

Delay)

tai

lahtoviiveen (Exit Delay) aikana, jos

Murto (Burglar) Ovikontakti

(Door

20

Contact) laukeaa, murtohalytys
(Burglar Alarm) kaynnistyy heti.

O = Home Omit Door Contact (jata
ovikontakti valiin)

Kun jarjestelma on tilassa Poissa
Viritetty (Away Arm), mukaan lukien
sisdantulo, jos Home Omit Door
Contact laukaistuu, kdynnistetdan heti
murtohalytys.

Kun jarjestelmd on tilassa Kotona
Viritetty (Home Arm), jos valiin jatetty
ovikontakti (Home Omit DC) laukeaa,
ohjaustaulu ei vastaa.

Jos tulo- tai lahtoviiveen (Delay)
aikana laukeaa Home Omit DC,
ohjaustaulu ei vastaa.

A = Home Access Door Contact
(kotiintulo-ovikontakti)

Kun jarjestelmd on Poissa Viritetty -
tilassa (Away arm) ja Home Access
DC laukeaa, murtohalytys kaynnistyy
heti.

Kun jarjestelmd on Kotona Viritetty
(Home arm) -tilassa, jos Home
Access DC laukeaa, ohjaustaulu
aloittaa tuloviiveen, jolloin on riittavasti
aikaa jarjestelman virityksen poistoon.

Jos tulo- ja lahtdviiveen (Entry/Exit
Delay) aikana laukeaa Home Access
DC, ohjaustaulu ei vastaa.

Y = Away Only Door Contact (vain
poissa ovikontakti)

Jos jarjestelman ollessa tilassa Poissa
Viritetty (Away arm) laukeaa Away
Only DC, niin kaynnistetdan heti
murtohalytys.

Jos jarjestelman ollessa tilassa
Kotona viritetty (Home arm ) laukeaa
Away Only DC, Ohjaustaulu ei
vastaa.

Jos tulo- tai lahtbviiveen aikana
(Entry/Exit Delay) laukeaa Away Only
DC, ohjaustaulu ei vastaa.

E = Entry Door Contact (tulo-
ovikontakti)

Jos jarjestelmén ollessa Vviritetty
(Away arm / Home arm) laukeaa
Entry Door Contact, niin ohjaustaulu
aloittaa tuloviive-jakson, jotta olisi
aikaa poistaa jarjestelman viritys.

Kun viive on kulunut eikd oikeaa PIN-



koodia ole kirjoitettu jarjestelman
virityksen poistamiseksi, ohjaustaulu
kaynnistad murtohalytyksen (Burglar
Alarm) 30 sekunnin kuluttua.

Jos jarjestelman ollessa tilassa Ei
halytysta (Alarm off ) laukeaa Entry
Door Contact, niin ohjaustaulu, tekee
ding-dong-aanen ovikellolla  (Door
Chime), jos se on ohjelmoitu.

H = 24H burglar Door Contact (24-
tunnin murto-ovikontakti)

24-tunnin  (24H) murto-ovikontakti
(burglar Door Contact) on aina
aktiivisena eika sita tarvitse virittaa tai
poistaa virityksesta.

F = Fire Door Contact

(tulipalo-ovikontakti) Tulipalo-
ovikontakti on aina aktiivisena eika
sita tarvitse viritthd tai poistaa
virityksesta.

M = Medical Door Contact
(sairasavun ovikontakti)

Sairasavun ovikontakti on aina
aktiivisena eika sita tarvitse virittaa tai
poistaa virityksesta.

W = Water Door Contact (vesi-
ovikontakti)

Vesi-ovikontakti toimii
yleislahettimena, johon voidaan
kytke& vesivuodon anturi.

Vesi-ovikontakti on aina aktiivisena
eika sita sita tarvitse virittaa tai poistaa
virityksesta.

VaiheA8. Suorita valintasi A ja ¥ -nappaimin

ja  vahvista painamalla  OK-
nappainta.

VaiheA9. Vyohykkeen nimi ja laiteominaisuus

naytetaan. Painamalla OK uudelleen
vahvistat.

I Inisjt ja|l || lel|d]: ( |IOK[?)])
D|C| [Blajc|k|d|o|o|r B

VaiheAl0. Seuraavaksi pyydetaan

antamaan nimi tai sijaintikuvaus
laitteelle, jotta jarjestelméan
tapahtumia on helpompi tulkita. Voit
kirjoittaa 10 merkkia ja painaa OK -
nappaintd tai vain painaa OK -
nappainta, jos nimea ei anneta.
Katso liitteesta | Nimeé&minen lisa-
tietoja.
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Eid|i [t nija|mle

Ovikontakti (Door Contact) on nyt

lisatty.
<HUOM>
& Jos G -néppéainta painetaan nimeéa
muokattaessa (Edit Name),
ovikontakti kayttdd vyodhykenumeroa
nimen sijaan.
PIR Detector (PIR-tunnistin)
VaiheB7. Kun PIR on saanut
vybhykenumeron, tulee
laiteominaisuus (device attribute)
valittavaksi:
o|Blu|r|g]|l|a]r
Hlomle| |Om|i |t
D|.[Hlome| |[om[i|t
N|.[Hlome| [om[i|t
Hlolm|e| |a|c|c|e|sS]|s
Dle|l|aly| |[z]o|n]|e
Alwlaly| |o|n|ly
Eln[tir]y
Alwlaly| |e[n|t]|r]y

<TARKEA HUOMAUTUS>

¢ Katso kuvaus PIR-tunnistimesta (PIR
Detector) kunkin laitteen
ominaisuuksissa osiosta kohdassa
Vaihe A7 ovikontaktin lisadminen.

& B = Burglar PIR Detector_(Murto
PIR-tunnistin)

%~ O = Home Omit PIR Detector (Ohita
Kotona PIR-tunnistin)

¢ D,O = Day Home Omit (Paiva
Kotona Ohitus)

%~ N,O = Night Home Omit (Y6 Kotona
Ohitus)

% A = Home Access PIR Detector

(Koti Paasy -PIR-tunnistin)

¢ E = Entry PIR Detector (Tulo_-PIR-
tunnistin)

VaiheB8. Saman osiossa Lisda laite (Add
Device) kuvatun opetuskulun jalkeen,
vaiheet A8 - A9 vahvistavat laitteen
opetuksen ja nimeamisen.

External (Ulkoinen PIR)




VaiheC7. Seuraavaksi pyydetddn antamaan
nimi tai sijaintikuvaus laitteelle, jotta
jarjestelman tapahtumia on helpompi
tulkita. Voit kirjoittaa enintdan 10
kirjainta nimeksi ja painaa OK tai
painaa vain OK, jos et halua nimea.
Katso osiosta Laitteen nimeaminen
(Device Naming) tarkemmat tiedot.

Einjt lelr| [INJajme| [+|Ok
Vaihe C8. Paina OK kun olet valmis ja
naytolle tulee uusi vyOhykenimi

laitteen viereen.

Vaihe C9. Vahvista painamalla OK , EIR:n
lisdys on nyt suoritettu. Naytolle
palaa Laite +/- -valikko (Device +/-

).

<HUOM>

% Kun EIR laukeaa tilassa Poissa
Viritetty (Away Arm), ohjaustaulu
kaynnistad halytyssireeninsd. LCD-
nayttd  pysyy  muuttumattomana.
lImoituksia ei tehda.

Kun EIR laukeaa tilassa Halytys pois
paalta (Alarm off), ohjaustaulu ei
vastaa.

Kun EIR:n peukalointi (Tamper)
laukeaa tilassa Poissa Viritetty (Away
Arm), ohjaustaulu halyttda ja ilmoitus
lahetetaén.

Remote Controller (Kauko-ohjain)

VaiheC7. Kun RC on saanut vyéhykenumeron,
laiteominaisuus naytetdan valintaa

varten:
olPlejr|s|o|nja]l Alt |t
Mel|d]i |cla]l E|m|g
<HUOM>

& P = Personal Attack (Hyokkays
kauko-ohjain)
Ohjaustaulu  tekee hyokkays-
(Personal Attack)  -halytyksen,

hatapainiketta painetaan ja pidetdén

3 sekuntia alhaalla tai painetaan
kaksi kertaa 3 sekunnissa.

= M = Medical Emergency,
Sairauskohtaus kauko-ohjain
Ohjaustaulu suorittaa
Sairauskohtaus (Medical
Emergency) -halytyksen, kun

hatapainiketta painetaan ja pidetdén
3 sekuntia alhaalla tai painetaan
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kaksi kertaa 3 sekunnissa.

Vaihe C8. Paina OK -ngppaintd ja vahvistat
Laite-ominaisuuden. Salpavalinta -
toiminnon tilaksi on asetettava
Salpa ei pakollinen, jotta
Salparaportti Paalla/Pois paalta -
valinta tulee naytdlle (Katso
Salpavalinta). Valitse haluatko ottaa
kayttoon vai poistaa kaytostd Salpa-
valinnan painettaessa OK-nappainta.

*| L
L

h|.
hl.

R
R

Oln
Off

ajt
ajt

C
C

plt [.
plt .

<HUOM>

%~ Kuvaus salpailmoituksen asetuksesta
on osiossa Salpavalintakoodin asetus,
vaihe 5.

Vaihe C9. Sinua pyydetdan sitten valitsemaan
voiko jarjestelman virittéaa / virityksen
poistaa kauko-ohjaimella, Kkuittaus
OK:lla. seuraavat valinnat naytetaan
vain, jos RC Ent E Opt on kayttssa

(katso  kauko-ohjaimella  paasyn
sallimisen valinta.)
0|R|C| |[EINIT| |[E] |O]n
RIC| |[EIN[T| |[E| |O|f |[f
<HUOM>
&~ Kuvaus kauko-ohjaimella paasyn

sallimisesta on kohdassa Kauko-
ohjaimella paasyn sallimisen valinta.

Salpavalinta ja RC ENT E (kauko-
ohjaimella paasyn sallimisen valinta)
voidaan asettaa kohdassa Yleinen
(Common). Asetukset-valikko

VaiheC10. Saman osiossa Lisda laite (Add
Device) kuvatun opetuskulun
jalkeen, vaiheet A8 - A9 vahvistavat
laitteen opetuksen ja nimeamisen.

a O
R|. |S

S|t K

M

I |In
RIC

dl: (

e ?)
M|l [T [H

Remote Keypad (Etandppaimisto)

A. KPA-15

Vaihe 1. Nappaile KPA-15:n (0000 on
asetettu tehtaalla oletukseksi) ja sen
jalkeen x. KPA-15 piippaa pitkaan ja

vihre& merkkivalo syttyy.
Vaihe 2. Laita ohjaustaulu Add Device -tilaan

(Lisaa laite). Seuraava nayttd tulee
esille
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Vaihe 3. Paina * ja sen jalkeen numero 1
KPA-15:lla opetuskoodin
l&hettdmiseksi. Jos lahetys onnistuu,
kuuluu KPA-15:Ita pitk& piippaus.

Vaihe 5. Vahvista painamalla  OK
ohjaustaulusta. Toinen kehote
naytetédn  sen  vybhykenumeron
valitsemiseksi.

Vaihe 6. Painamalla ~ OK  vahvistat

vyOhykenumeron ja opetusprosessin.

External siren (Ulkoinen sireeni)
(BXA-8/ SRA-15)

Vaihe 1. Siirry ohjaustaulussa Device +/- -
valikkoon ja valitse Siren settings -
alivalikko. Ohjauspaneelin  naytolla
nakyy:

Llelar|n| |S]i[r|e]|n
Slilr leln| |Tlajmlp| |O|f |f
Slijr le|n| [Tlajmjo| |O|n
Clojn [f |i [r |m| |O]n

Clojn [f |i [r [m| |Off [f

Einit I[rly| [Sinid| |O]n
Eint |[rly| [Sinid| |O|f |f

Vaihe 2. For learning and setting procedure,)
please refer to BXA-15’s manual for)

details. (Katso opetuksesta ja
asetuksista BX A-15:n kayttbohjeesta.)

Vaihe 3. Kun sireeni on asetettu Opetustilaan
(Learn mode) kayttbohjeensa
mukaisesti, valitse Opeta sireeni
(Learn Siren) ohjaustaulun valikosta.

Other Devices (Muut laitteet)

® Learning Smoke Detector/Remote
Keypad/Water Sensor (Savuanturin
(SDA) /| etangpaimiston (KP) /

vesianturin (WSA) opettaminen)

Savuanturille, etanappaimistolle, vesianturille
ja yokytkimelle (NSA) ei tarvitse maarittaa
lisavalintoja, joten niille maarataan
havaitsemisen jalkeen vy6hyke, kirjoitetaan
sen nimi, ja sitten painetaan OK opetuksen
vahvistukseksi.

® Learning IP Camera (IP-kameran (CTC-
1816) opettaminen)

IP-kamerat CTC-1816/CTC-1816 Basic taytyy
opettaa Opeta sireeni (Learn Siren) -
toiminnolla  (Ohjelmoi  sireeni  (Program
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Siren) -valikosta.

Vaihe 1. Aseta CTC-1816/CTC-1816 Basic -IP-
kamera opetustilaan (Katso sen
kayttoohjeesta yksityiskohdat).

Vaihe 2. Siirra kohdistin kohtaan Opeta sireeni
(Learn Siren) ja paina OK-nappainta.
Naytolla nakyy "Pls wait RF
transmitting” (lahetetaan), ja
opetuskoodi valitetdan IP-kameralle.

o| |[Llelajrn| [S]i |r |e|n
Sli Ir |e Tlam|p| |Off |f
Slirlejn| |Tlajmlp| |O|n
Clojnf i [rm |O]n
Cloin|f |i |[r|m| |Off |f
Enjt rlyl |[Sinid| |O|n
Enjt rly|] |Sin|ld| [O]f If

Vaihe 3. Jos IP-kamera (CTC-1816/CTC-1816
Basic ) piippaa kaksi kertaa, opetus
on suoritettu.

<HUOM>

%" Huomaa, ettei IP-kameralla (CTC-
1816/CTC1816 BASIC) otettuja kuvia
nae C-FENCE HOME:n
asennussivustolla. Jos haluat n&hda
otetut kuvat, katso ohjeet CTC-
1816/CTC-1816 Basic -
asennussivulta.

Laitenaytbn nimet

Laitteita nakyy kaikkialla valikoissa ja etenkin
vyoOhykelistoilla. Nayton osien merkitykset
nakyvat esimerkissa alla:

PIR-tunnistin (PIR Detector) on vythykkeella
03 ohjelmoituna murtotilaan (Burglar).

PIR Z03B

Add IRCamera (Lisda IP-kamera)

IP-kameran voit lisdta valinnalla Add
IRCamera Device +/--laitevalikosta. Huomaa,
ettda kameran voi lisata vasta SIM-kortin
onnistuneen kytkemisen jalkeen. Vain 6 IP-
kameraa voi opettaa.

Vaihe 1. Kun valitset Lisda IP-kamera (Add
IRCamera) ja painat OK, tulee
naytolle kehoteviesti.

*L |Llelajr il |I IR
pll s| |plulslh b

Vaihe 2. Paina kameran opeta/testaa
(learn/test) painiketta yli 10 sekuntia.

Clalm *
uijt t

e

Vaihe 3. Jos ohjaustaulu ottaa opetuskoodin
vastaan onnistuneesti, naytolla nakyy

laitetyyppi.



dl:
a

Dle [t
| [RIC

Vaihe 4. Siirra A ja V¥-nappaimin kohdistin
halutulle vy6hykenumerolle ja paina
OK.

Vaihe 5. Kun on maaritetty vydhykenumero
IP-kameran kontaktille, voit maarittaa
liséksi laiteominaisuuden valvonnan
eri tarkoituksiin.

t e O

elr

e
a

Cc
m

Dle|l|aly| |[Z|o|n]|e
Hlojme| |O/m|i |t
Hloimle| |ajc|c|e|s|s
Alwlaly| lon]l |y
Elnjt|rly

Alwlaly| lenjt |r ]y

<HUOM>

&~ kun IP-kamera lisataan jarjestelmaan
toisen kerran (poistamatta sité ensin),
2. lisatty kamera korvaa aiemmat
asetukset.

¢ Painamalla G -nappéaintd poistut
toiminnosta eika laitetta opeteta.

Vaihe 6. Sitten naytetaan vahvistusviesti
kameran asennuksen vahvistamiseksi

I
A

O

n a
CIAM Z

Vaihe 7. Paina OK, niin voit kirjoittaa
kameralle nimen. Kun olet kirjoittanut
nimen, painamalla OK tallennat
asetukset.

Eld|it

ajm

<TARKEA HUOMAUTUS>

¢ Kameran nimen voit Kkirjoittaa
nappaimistolla samaan tapaan kuin
tekstiviesteja kirjoitetaan
matkapuhelimella,

Néappaimilla on seuraavat tehtavat:

1 (1> 1! ?2—-[] @/
2 [2ABCabc

3 |3DEFdef

4 |4GHIghi

5 | 5JKLjkI
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6 |6MNOmMnNo
7 |7TPQRSpQrs
8 |8TUVtuv
9 [9OWXYZwxyz
0O |O<space>/ — & '.“+:
O | Poista merkki taaksepain
<HUOM>
% Home Omit (Kotona Ohita IP-

kamera)

Kun jarjestelmd on Away Arm- tai
Away Arm Entry -tilassa, jos Home
Omit IP-kamera laukeaa, kamera
aktivoituu valittomasti ja ottaa 1.
valokuvan heti, ja sitten 2. ja 3. kuvan
2 ja 4 sekunnin kuluttua.

Home Accesss
kamera)

(Kotona Tulo IP-

Jos jarjestelman ollessa Poissa
Viritetty (Away Arm) -tilassa Home
Access |IP-kamera laukeaa, kamera
aktivoituu heti ja ottaa 1. kuvan
valittémasti, ja sitten 2. ja 3. kuvan 2
ja 4 sekunnin kuluttua.

Jos jarjestelman ollessa Home Arm,
Day Home Arm tai Night Home Arm -
tlassa Home Access IP-kamera
laukeaa, ohjaustaulu aloittaa Entry
Delay -jakson antaakseen riittavasti
aikaa jarjestelman kytkemiseen pois
paalta.

Delay Zone IP-kamera

Kun jarjestelma on tilassa Away Arm,
Home Arm, Day Home Arm tai Night
Home Arm, jos Delay Zone IP-kamera
laukeaa, kamera aktivoituu heti ja
ottaa 1. kuvan valittémasti, ja sitten 2.
ja 3. kuvan 2 ja 4 sekunnin kuluttua.

Away Only IP-kamera

Kun jarjestelma on Away Arm -tilassa,
jos Away Only IP-kamera laukeaa,
kamera aktivoituu heti ja ottaa 1.
kuvan valittbmasti, ja sitten 2. ja 3.
kuvan 2 ja 4 sekunnin kuluttua.

Entry IP-kamera

Kun jarjestelma on tilassa Away Arm,
Home Arm, Day Home Arm tai Night
Home Arm, jos Entry IP-kamera
laukeaa, ohjaustaulu  kaynnistaa
Entry Delay -jakson antaakseen
riittavasti aikaa jarjestelman



kytkemiseen pois paalta.

Kun jarjestelma Disarm-tilassa, jos
Entry IP-kamera laukeaa,
ohjaustaulu ei vastaa (jos ohjelmoitu).
(Poissa __Tulo -IP-

Away entry

kamera)

Kun jarjestelma on Poissa Viritetty
(Away Arm) -tilassa, jos Away entry
IP-kamera laukeaa, ohjaustaulu
kaynnistad Entry Delay -viivejakson
antaakseen tarpeeksi aikaa
jarjestelman kytkemiseen pois paalta
tultaessa sisaan.

Kun jarjestelmé on tilassa Home Arm,
Day Home Arm tai Night Home Arm,

jos Away entry IP-kamera laukeaa,
ohjaustaulu ei vastaa.

Jos tullessa tai lahtiesséa Entry Delay-

tai Exit Delay -viivejakson aikana
Away Entry IP-kamera laukeaa,
Ohjaustaulu ei vastaa.

Edit Devices (Muokkaa laitteita)

Jo asennettuja laitteita voit muokata

valitsemalla Edit Devices valikosta Device +/-,

jossa nakyvat kaikki jarjestelman laitteet.
Paaset pois kun painat G.

D|C| |Blajclk|d|o|o]r

I IR |Ha|l || wlaly

RIC| MR|. ISIM]I [T|H

SID| Kli [t |clhle]n

S|T|IOP

To Edit DC/IR/RC (DC/IR/RC-muokkaus)

VaihelA. Selaa nayttoa A- ja ¥-nappaimin ja
valitse laite muokattavaksi. Kun DC,
IR tai RC valitaan painamalla OK,

ensimmaisella  naytolla  kysytadan
haluatko muuttaa laitteen
ominaisuuksia:

Blur lg|l |a]r

Hiomle| |Om|i |t

Hio|mle| |Alc|c|e|s|s

Dle|l laly

Enjt rly

214 |Hlofu|r

Fli |r|e

Miel|d]i |clall E|m|g

Walit |e|r

Jos et halua naihin muutoksia,
painamalla G siirryt vaiheeseen 3A.
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Vaihe2A. Selaa nayttoa A- ja ¥-nappaimin ja
valitse laiteominaisuus painamalla
OK. Naytolla nakyy seuraavaksi:

Z T Olk
D (o E

0
C

n|e

B

e
0

?(
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y ?10)

k
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d

a

Vaihe3A. Vahvista painamalla OK. Seuraava
naytté kysyy haluatko muuttaa nimen

Plrjojg|r |aim| |[Nla|me| |?
Blajclk|d|ojo]r

Vaihe4A. Paina G, jos nimea ei tarvitse
muuttaa, ja paaset edelliseen
laitelistaan tai paina OK, jos haluat
muuttaa vyéhykkeen nimen:

EInft |e|r Njamie| |+|O

k

Vaihe5A. Muokkaa vydhykkeen nimi ja paina
OK kun olet valmis, niin paaset
edelliseen laitelistaan.

Vaihe6A. Siirry muokkaamaan muita laitteita
tai paina G palataksesi Device +/- -
valikkoon.

To Edit Other Devices (Muiden laitteiden
muokkaus (SD/KP/WS/NS))

VaihelB. Selaa nayttba A- ja ¥-nappaimin ja
valitse laite muokattavaksi. Kun olet
valinnut, paina OK ja ensimmainen
naytt6  kysyy haluatko vaihtaa
vyohykkeen  nimen. Vahvista
painamalla OK-nadppdintd tai poistu
painamalla G-nappainta .

Plrjojg|r |ajm| |[Nla|me| |?
Blajclk|d|ojo]r

Vaihe2B. Painamalla G -ndppdinta poistat
nykyiset  tekstit kun  muokkaat
vyOhykkeen nimea:
Einjit lejr | [NJajme| [+|Olk

tai painamalla OK-nappaintéa poistut
edelliseen laitelistaan.

Vaihe3B. Muokkaa vyohykkeen nimi ja paina
OK -n@ppainta, kun olet valmis, niin
palaat edelliseen laitelistaan.

Vaihe4B. Siirry muokkaamaan muita laitteita
tai paina G -nappainta palataksesi
Device +/--valikkoon.

To Edit IRCamera (Muokkaa IP-kameraa)

VaihelC. Vieritd nayttoa AjaV -ndppaimin, ja
valitse ominaisuus muokattavaksi.



Dle|l|aly| |[Z|lo|n]|e
Hiolmle| |Ojm[i|[t
Hloime| |ajc|cle|s|s
Alwlaly| [on]l |y
Enjt rly

Alwjaly| |einijt |r |y

Vaihe2C. Kun valinta on tehty painamalla OK,
kysytaan 1. naytolla haluatko muuttaa
ominaisuutta.  Vahvista painamalla
OK-néppainta, tai poistu painamalla

G-néppainta.
Zlolnle| |Tlylple[?|( |OK|?])
CIAM Z|1]0

Vaihe3C. Seuraavaksi pyydetaan vaihtamaan
kameran nimed. Painamalla G -
nappainta poistat kirjoitetut tekstit jos
haluat muokata kameran nimea:

Einft |e|r N|a [mje

tai painamalla OK-nappainta poistut
edelliseen laitelistaan.

Vaihe4C. Muokkaa vythykkeen nimi ja paina
OK -n&ppéainta, kun olet valmis, niin
palaat edelliseen laitelistaan.

Vaihe5C. Siirry muokkaamaan muita laitteita
tai paina G -nappainta palataksesi
Device +/--valikkoon.

Remove Devices (Poista laitteita)

Laitteen lisdaminen toisen kerran on kielletty,
jollei sitd ensin poisteta jarjestelmésta. Poista
laite valitsemalla Poista laite (Remove
Device) Laite +/- (Device +/-) -valikosta

Vaihe 1. Kayta A ja V¥ -ndppaimia naytdn
selaamiseen. Kaikki  kaytetyt
vyOhykkeet laitenimineen ovat
vyOhykenumerojarjestyksessa.

Vaihe 2. Paina OK-nappainta, kun haluttu laite
on valittuna. Seuraava kehote
naytetddn sinulle uutta vahvistusta
varten.

Rlemio|vie|: (10

RIC| MR|. |[SM]I |[TH

Vaihe 3. Paina OK-nappaintéa. Laitteen poisto
on nyt suoritettu.

<HUOM>
% Jos et halua poistaa valittua
anturia/vyohykettd, poistu painamalla
G , laiteluettelo tulee uudelleen

naytolle valintaa varten.

26

%" Jos valitaan Poista laite (Remove
Device) vaikkei laitetta ole
asennettuna, tulee seuraava nayttd
esiin 2 sekunniksi ja sitten palataan
Laite +/- -valikkoon.

N d
v

e|vl|i
ali |l

0 Cc

a

e
bl

Vaihe 4. Poista seuraavaksi muita laitteita tai
paina G-ndppaintda niin palaat Laite
+/- -valikkoon.

a e

Siren Settings (Sireeniasetukset)

<TARKEA HUOMAUTUS>

%~ Ohjelmoi sireeni (Program Siren) -
valinta on kaytettdvissa Laite +/- -
valikossa vain kun tunnistin tai kauko-
ohjain on lisattyna.

ulkosummeri (BX-8/BXA-8/BX-18) tai
(SR-8/SRA-8/SR-18),  sisaltyy
jarjestelmaan, se on ohjelmoitava ensin
ohjaustaululla, jotta ohjaustaulu VOiI
kommunikoida naiden lisélaitteiden kanssa.

Jos
sisasireeni

Ohjelmoidaksesi nama lisdlaitteet valitse
Ohjelmoi sireeni (Program Siren) Laite +/- -
valikosta.

Llelajr In| |S]i |r |e|n
Slijrlein| [Tlajmp| |O|f |f
Slijrle|n| [Tlajmp| [O|n
Clon|f |i [r |m| [O]n
Clo|n|f |i [r |m] |Off |f
Enjtrlyl |[Sinid| |O|n
Enjt|rly|l |[Sinid| |O|f |f

® |earn Siren (Opeta sireeni)
Jos tunnistin tai kauko-ohjain on jo lisatty:

Vaihe 1. Aseta halutut lisasireenit opetustilaan
(Lue niiden oma kayttéohje).

Vaihe 2. Siirré kohdistin kohtaan Opeta sireeni
(Learn Siren) ja paina OK-nappainta.

Naytolla nakyy "Pls wait RF
transmitting”, ja opettelukoodi
l[&hetetddn BX-8/SR-8:lle (katso
laitteiden kayttdohjeesta seuraavat
toimenpiteet).

Vaihe 3.Kun siirrytddn pois lisélaitteiden
opetustilasta (Learn mode), opetus on
suoritettu.

<HUOM>

%~ Jos joku naista laitteista ei vastaa,
varmista etta laite on opetustilassa ja
toista vaiheet.



" Kun ne on opetettu, PIN-koodi ja OK-
nappain saavat ohjaustaulun
lahettamaan signaalin niille kaikille.

<TARKEA HUOMAUTUS>

%~ Seuraava vaihtoehto on kaytettavissa
vain  jo opetettujen sireenien
asetukseen. Kaikki asetusmuutokset
vaikuttavat kaikkiin sireeneihin.

® Siren Tamp. On, Siren Tamp. (Off)
(sireenin peukalointi, . Pois paalta)
Tama kytkee kayttbon ja pois kaytosta
kaikki sireenien peukaloinnit etakaytossa.

Se on erityisesti suunniteltu
paristonvaihtoon.

® Kytke Sireenipeukalointi pois kaytosta

valitsemalla Siren Tamp. Off. Kaikki
lisatyt sireenit menettavat
valilaikaisesti peukalointisuojansa
tunniksi.

® Ota peukalointisuoja kayttoon
valitsemalla  Siren  Tamp. On
uudelleen. Kaikkien sireenien
peukalointisuojaus  tulee  kayttoon
samanaikaisesti.

<HUOM>

&~ Se tulee automaattisesti paalle (On)
tunnin  kuluttua jos sitd ei kytketa
takaisin etakaytolla.

® Confirm On, Confirm Off (vahvistus
paalld/pois)

Tama ottaa kayttoon tai poistaa kaytosta
kaikki sireenit ja piippaa vahvistukseksi

jarjestelmaa paalle tai pois paalta
kytkettaessa.
® Kytke sireenivahvistus pois pdaalta

valitsemalla Confirmation Off.

Kytke sireenivahvistus
valitsemalla Confirmation On.

o paalle

Entry Snd On, Entry Snd Off
(tulodani paalla/pois paalta)

Tama ottaa kayttoon tai poistaa kaytosta
kaikki sireenit kayttadkseen tuloviiveen
varoitusaania.

® Poista kaytostd sireenin tulodani

valitsemalla Entry Snd Off.
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® Ota sireenin tulodani
valitsemalla Entry Snd On.

kayttoon

® |earn IP Camera (Opeta IP-kamera)
(CTC-1816)

Jotta IP-kameraa (vain CTC-1816:ta) voi
opettaa, on kaytettava Ohjelmoi sireeni -
toimintoa (Program Siren).

PSS Settings (laitemoduuliasetukset)

<TARKEA HUOMAUTUS>

& PSS-asetusvaihtoehto tulee
kaytettavaksi Device +/- -valikossa
vain kun tunnistin tai kauko-ohjain on
jo lisétty.

Vaihe 1. Valitse PSS Setting ja paina sitten
OK-néppaintd. Seuraava naytto tulee
esille.

]

NGB IWN -

jum e e e o e o e e
ISR RECRICR ISR ECREY)
S(S[S|S|3|5(5|D
EIEIEIEIEIEIERE
@ (D[D|D|D|D|D|D

O0|0|0[0[0|0|0

Vaihe 2. Valitse yksi kanavista (Channel) 1 -8
ja paina OK-nappainta.

Vaihe 3. Naytolla nékyy seuraavaksi:

oDli |slalb]l |e

SIMS| [Clo|n]t |r o]l
Bluir [g]l [a]r

Slejt |/ [Unisleft [(|A]L]I]
Slejt |/ [Un|se|t |(|AD
Sleft|/ |Un]slejt [( [H)
Sleft|/ [Un]slejt |( D)
Sleft |/ |Un]sle|t [( [N)
Fli [rle

Gla|s

Walt |e]r

Plain|i |c

Sli{l lelnjt]| |plan|i |c
Meldl|i |cla]l

Vaihe 4. Valitse haluamasi ominaisuus ja paina
OK-nappainta.

® Pois kaytostd (Disable) on
tehdasasetuksena
® Tekstiviestiohjaus (SMS Control):

virtakytkintd voidaan ohjata vain
tekstiviestein.

Murto (Burglar): Kun murtohalytys
laukeaa, PSS kytkeytyy paalle; kun



® Tulipalo:

jarjestelman halytys kytketaan pois,
PSS kytkeytyy pois paalta.

Set/Unset (All): Kun Set/Unset on
valittu, naytetddn NC (normaalisti
kiinni) / NO (normaalisti auki)
vaihtoehdot.

Kun asetetaan NC ja halytys on
pois paalta, PSS kytkeytyy péaalle.
Kun halytys on kytketty
(Away/home/day home/night
home), PSS kytkeytyy pois paalta.

Kun asetetaan NO ja halytys on
pois paalta, PSS kytkeytyy péaalle.

Kun halytys on kytketty
(Away/home/day home/night
home), PSS kytkeytyy paalle.

Set/Unset (A) (poissa): Kun

asetetaan NC ja hélytys on pois
paaltd, PSS kytkeytyy paalle. Kun
halytys on kytketty (Away), PSS
kytkeytyy pois paalta.

Kun asetetaan NO ja halytys on
pois paalta, PSS kytkeytyy
paalle. Kun halytys on kytketty
(Away), PSS kytkeytyy paélle.

Set/Unset (H) (kotona): Kun
asetetaan NC ja hélytys on pois
paaltd, PSS kytkeytyy paalle. Kun
halytys on kytketty (Home), PSS
kytkeytyy pois paalta.

Kun asetetaan NO ja halytys on
pois p&aalta, PSS kytkeytyy
paalle. Kun halytys on kytketty
(Home), PSS kytkeytyy paalle.

Set/Unset (D) (paiva, kotona): Kun
asetetaan NC ja halytys on pois
paalta, PSS kytkeytyy pdaalle. Kun
halytys on kytketty (Day Home),
PSS kytkeytyy pois paalta.

Kun asetetaan NO ja halytys on
pois paalta, PSS kytkeytyy
paalle. Kun halytys on kytketty
(Day Home), PSS kytkeytyy
paalle.

Set/Unset (N) (y6 kotona): Kun
asetetaan NC ja halytys on pois
paaltd, PSS kytkeytyy paalle. Kun
halytys on kytketty (Night Home),
PSS kytkeytyy pois paalta.

Kun asetetaan NO ja halytys on
pois paalta, PSS kytkeytyy
paalle. Kun halytys on kytketty
(Night Home), PSS kytkeytyy
paalle.

Kun palohéalytys
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havaitaan, PSS kytkeytyy péaélle;
kun halytysta ei ole kytketty, PSS
kytkeytyy pois paalta.

Kaasu: Kun kaasuhalytys
havaitaan, PSS kytkeytyy péaaélle;
kun halytys ei ole kytketty, PSS
kytkeytyy pois paalta.

Vesi: Kun vesihalytys havaitaan,
PSS kytkeytyy  paalle. Jos
jarjestelma ei ole

halytysvalmiudessa, PSS kytkeytyy
pois paalta.

Hatd: Kun hatahalytys havaitaan,
PSS kytkeytyy  paalle. Jos
jarjestelma ei ole
halytysvalmiudessa, PSS kytkeytyy
pois paalta.

Hiljainen hata: Kun hiljainen
hatahalytys havaitaan, PSS
kytkeytyy padlle. Jos jarjestelma ei
ole halytysvalmiudessa, PSS
kytkeytyy pois paalta.

Sairasapu: Kun  sairashalytys
havaitaan, PSS kytkeytyy péadlle.
Jos jarjestelméa ei ole

halytysvalmiudessa, PSS kytkeytyy
pois paalta.

Vaihe 5. Seuraava naytto tulee esiin:

| S| |[P|S|S| |[LIE|D

fillals|hl|i |In O|K

gl I(

Vaihe 6. Paina ja pida alhaalla Testi-
painiketta PSS:lla 8 sekuntia,
kunnes PSS:n merkkivalo alkaa
vilkkua.

Vaihe 7. Paina ohjaustaulun OK-néppainté ja
naytolla nakyy:

Tirlajn|smfi t t i [n|g].
Pll lelajs|e| |wja]i |t
Ohjaustaulu  lahettdd  signaalia
virtakytkimelle nyt.

Vaihe 8.Jos PSS vastaanottaa signaalin

onnistuneesti, tulee seuraava naytto
esillle 2 sekunnin ajaksi.

L

elajr |nli Inlg| |plr

wlals| |f|i In|i |s

<HUOM>

%~ Jos tdma viesti ei tule nakyviin, toista
vaiheet 1 - 7.

Vaihe 9. Jarjestelma

palaa sitten

kanavavalikkoon automaattisesti.



GSM Menu (GSM-valikko)

S
S

M| [s]|i
M |r|e

G
G

0

g/nlall
slelt

GSM Signal (GSM-signaali)

C-FENCE HOME kayttaa GSM:aa
puhelinrajapintanaan tietoliikenteelle.  GSM-
signaalin  valinta  Ohjelmointi-p&avalikosta
mahdollistaa GSM-signaalin valvonnan.

G S|i

ela

all
Wali |t

SM

Pl

gn
S |e

Nykyisen GSM-signaalin voimakkuus RSSI:n
asteikolla (0-9, jossa 9 on voimakkain) nakyy
LCD-naytolla ja saattaa vaihdella ympariston
muuttuessa.

G
R

M
S

[(o]pm]

<HUOM>

% Jos taulu ei saa nykyistda GSM-
signaalia, seuraava naytto tulee esiin:

G
R

S
S

M
S|

Sii

niall
nikin

9
U

GSM Reset (GSM:n nollaus)

GSM-moduuli nollautuu, kun painetaan OK.
Aikakatkaisu on 30 sekunnin kuluttua.

GSIM |Rle|s|eft|i In|g
01412] |Sle|c
<HUOM>
% Jos nayttd palaa automaattisesti

Ohjelma-valikkoon asetuksen jalkeen,
tarkoittaa se nollauksen onnistuneen.

Onnistuneen  nollauksen
naytetdan  seuraava
ohjaustaulu  palaa

ohjelmavalikkoon.

GS|M R
i [s| |s

jalkeen
naytté ja
automaattisesti

et
cle

e
u

S
Cc

® Mutta  seuraava naytto
nollauksen epéaonnistuessa:

GS|M |R
FIA]L L

naytetaan

ejsleft
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® \oit poistua asetuksista painamalla G .
Seuraava naytto tulee esille:

D y |0
t|o

ajnit
?

[0) u w

uli |t

Paina OK ja jarjestelmd palaa Ohjelma-
valikkoon. Painamalla G jatkuu nollauksen
suoritus.

3.0 Operation (Toiminto)

<TARKEA HUOMAUTUS>

% Jos Kkirjoitat PIN-koodin vaarin 4
kertaa tai on kirjoitettu yli 20 vaaraa
merkkia, n&ppaimistd lukittuu 1
minuutiksi.

3.1 Entering User Menu
(Kayttgjan valikkoon meno)

® Kun jarjestelméasséa El ole vikatapahtumia

Kun jarjestelma on Ei halytysta (Alarm off) -
tilassa, kayttajan valikkoon paéasee kelvollisen
kayttajakoodin  kirjoittamalla.  Jarjestelman
seuranta voidaan kytked tai ohittaa tasta
valikosta.

Kun painat ensimmaista numeronappainta,
naytolle tulee:

C
*|.

Kirjoita 4-numeroinen kayttajan PIN-koodi ja
sitten OK, 30 sekunnin kuluessa.

Kayttajan
lisdvalintoja:

valikossa on kaytettavissa

—*
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o |>|>
I3|"|"|O

o33~
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|| 0|WH[{Z|O|I|>T
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EIRCGEIEIENEIBEIE
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<TARKEA HUOMAUTUS>

&

tulevat
kun
opetettu

Ohitus (Bypass) -valinnat
kaytettaviksi LCD-néaytolla,
vahintadn yksi laite on
onnistuneesti.



® Kun jarjestelmassa on vikatapahtumia

Jos jarjestelmédssd on tapahtunut virhe,
aina kayttgjan valikkoon mentaessa tule
virhenaytto-osio tulee huomiolistan
ensimmaiselle riville.

<HUOM>

< Jos jarjestelma halutaan
valvontatilaan, katso kohtaa
Pakotettu valvonta jaljempana.

& Kun 2 min on kulunut nappailyitta,
jarjestelmd poistuu automaattisesti
Kayttaja-valikosta ja palaa
valmiustilaan.

3.2. Away Arm Mode (Alarm
ON? (Poissa Viritetty tila
(halytys paalle))

3.2.1 Away Arming the

System (Poissa héalytyksen
aktivointi)

Jos jarjestelma on Ei halytysta -tilassa (Alarm

offy ja halutaan jarjestelma tilaan Poissa
Viritetty (Away Arm), tee seuraavasti:

Vaihe 1. Siirra kohdistin kohtaan Poissa Virita
(Away Arm) ja paina OK. Seuraava
naytto tulee nakyviin:

Tli T

0

E
e

X i |t
c

me 0

3 S

Méaaritetty POIS-viive (EXIT Delay) -
laskuri aloittaa lahtdlaskennan.

<TARKEA HUOMAUTUS>
& POIS-viive-lahtdlaskennan aikana:
(Exit

B POIS-viive-aani
Sound):
Jos sen asetus on PAALLA, kuuluu

yksi piippaus sekunnissa kunnes
lahtolaskennan aika umpeutuu.

Jos sen asetus on POIS PAALTA,
suoritetaan hiljainen lahtélaskenta.

Delay

B Salpaimoitus-asetus:
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Jos sen asetus on PAALLA, Poissa
Viritetty - ilmoitus (Away Arming)
lahetetaan keskusvalvomoon.

Jos sen asetus on POIS PAALTA, ei
ilmoitusta laheteta.

Vaihe 2. Kun Pois-viiveaika umpeutuu, tai
Viime ovi (Final Door) suljetaan
(vain jos ovikontaktin Tulo-
ominaisuus-asetuksen Viime ovi -
valinta on PAALLA), ohjaustaulu
piippaa pitkdan ja jarjestelma siirtyy
tilaan Poissa Viritetty.

<HUOM>
& Jos Viime ovi -valinta on Pois
paalta, ohjaustaulu siirtyy tilaan

Halytys paalla vain kun Pois viive -
aika on kulunut.

& Jarjestelma voidaan myds virittda

(Arm) painamalla "LUKKO-symbolia”
kauko-ohjaimessa (vain jos kauko-
ohjaintulo on kaytossa).

3.2,2. Stopping the Exit Delay (Pois
viiveen keskeytys)

Poistuminen voidaan keskeyttaa
ohjaustaulusta / kauko-ohjaimella /
etakayttonappaimistolta ja peruuttaa

jarjestelman viritys.

Vaihe 1. Kun painat G -nappainta, naytto
pyytaa kirjoittamaan kayttajan PIN-
koodin jarjestelman jatkaessa
lahtdlaskentaa.

Vaihe 2. Kirjoita kayttgjdn PIN-koodi ja paina
OK, kaksi lyhyttd piippausta ilmoittaa
jarjestelman palaavan nyt tilaan
Halytys pois paalta.

3.2,3. Extend the Exit Delay (Jatka
lahtoviivettd)

Lahtoviiveen aikana voidaan viivetta pidentaa
painamalla ARM-painiketta kauko-ohjaimesta
tai etanappaimistolta. Aina kun ARM-painiketta
painetaan, viiveen laskenta alkaa alusta.

<TARKEA HUOMAUTUS>

&~ Allaolevat Home Arming -vaihtoehdot
ovat antamassa lisdd joustavuutta
valvonnan osittaiseen kayttoon.

Riippuen laiteominaisuuksista
jarjestelméa toimii luonnollisesta
ominaisuudesta poikkeavasti.



3.3. Home Arm (Kotona

Viritetty)
Kotona Viritetty -tilassa voi koti olla Osittain
(Partial)  viritetty  (Armed), jolloin  osa

jarjestelmada on suojattu halytyksella, mutta
muilla alueilla kayttgja voi likkua vapaasti
laukaisematta halytysta.

& Laitteet, joiden laiteominaisuudeksi on
opetettu Kotona Valin (Home Omit),
Vain Poissa (Away Only) ja Poissa
Tulo (Away Entry) ja Paiva Kotona
valiin (Day Home Omit) ja YO
Kotona Valiin (Night Home Omit)
EIVAT laukaise halytysta
aktivoituessaan.

3.3.1. Home Arming the System
(Jarjestelma tilaan Kotona Viritetty)

Vaihe 1. Siirra kohdistin kohtaan Home Arm ja
paina sitten OK.

Maaritetty POIS-viive (EXIT Delay)
-laskuri aloittaa lahtélaskennan.

<HUOM>

¢ Katso lahtoviipeen  suoritustietoa
kappaleen 2 kohdasta HUOMAUTUS
lahtoviipeen lahtolaskennasta. Away
Arm -tila.

Vaihe 2. Kun Lahtoviive kuluu umpeen,
ohjaustaulu piippaa 3 Kkertaa ja
jarjestelma siirtyy Kotona Viritetty
(Home Arm) -tilaan.

<HUOM>

& Jarjestelman  voi  myds  virittda
painamalla HOME-symbolia kauko-

ohjaimesta.
3.4. Timer (Ajastin)
o|T|i Ime
Dlajt |e
Ylela]r
Dlajy|l |i |lg|h]t

3.4.1. Time (Aika)

Talla voit ohjelmoida naytettavan kellonajan.
(tunnit ja minuutit)

Tli Ime| |Slejt|t]i |n|g
0/0]: |0]0 ( |AVYOK)

® Tunnit vilkkuvat ensi, nappaimilla A ja ¥
voit valita oikean ajan. Tunnit ilmaistaan
00-23.

® Vahvista painamalla OK.  Seuraavalla
naytolla voit asettaa oikeat minuutit.

® Minuuttia vilkkuvat seuraavaksi.

® Nappaimilla A oikean

lukeman.

ja ¥ valitset

® Vahvista painamalla OK.
3.4.2. Date (Paivamaara)

Talla voit asettaa tamanhetkisen kuun ja
paivan.

Dlajt |le| [Slejt |t ]i [n]g
Jjajn| |0]1 ( |AVYOIK)

® Ensin voit valita kuut A ja ¥-nappaimilla.

® \Vahvista painamalla OK.  Seuraavalla

naytolla voit asettaa paivan.

® Paiva vilkkuu seuraavaksi.

® N_;i_ppéimillé A ja V¥ voit valita oikean
paivan.

® Vahvista painamalla OK.

3.4.3. Year (Vuosi)

Talla voit asettaa vuoden.

Yielalr| |Slejt |t]i In|g
2|0]08 ( |AVYOK)

® Vuosi vilkkuu ja valitse nappaimilla A ja ¥
VUOSiI.

® Vahvista painamalla OK.
3.4.4. Daylight (Kes&aika)

Talla voit
tarvittaessa.

asettaa paikallisen keséaajan

olDli |[slalb]l |e
S|t lalr [t Mjo |n |t |h
Ein|/d| IMo|n(t |h

® Ei kaytossa (Disable) on tehdasasetus.
<HUOM>

&~ Ota kesadaika kayttoon asettamalla
seka alkamis- etta paattymiskuukausi.

® Alkamiskuukausi (Start Month):

Vaihe 1. Valitse alkamiskuukausi ja paina
OK.

S|t lalr |t Mo |n |t |h
Jlajln ( INVIOK))

Vaihe 2. Valitse A ja V¥-nappaimin kesaajan



alkamiskuukausi ja paina OK.

OlFli[ris|t]| |Slulnidlaly
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Vaihe 3. Valitse aloituspaiva ja paina OK.
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Vaihe 4. Paina OK.
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Vaihe 5. valitse aloitusaika ja paina OK.
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Vaihe 6. Valitse aloituksen tunti ja paina OK.
® Paattymiskuukausi (End Month):

Vaihe 1. Valitse paattymiskuukausi ja paina
OK.
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Vaihe 2. Valitse kesdajan paattymiskuu ja

paina OK.
OlFliris|t]| |Slulnidialy
Slejclo|n|d| |Sjuin|djay
Tlhii [r|d]| |Slulnidialy
Llajs|t| |Slulnidlaly
Vaihe 3. Valitse aloituspaiva ja paina OK.

3,5. Bypass (Ohitus)

Ohitus Viritys (Bypass Arm) -tila sallii kayttajan
ohittaa (Bypass) kertaluontoisesti anturit, niin
ettei laukaista halytystéa missaan viritystilassa.

Taman ominaisuuden ansiosta voi kotisi olla
viritettynda, mutta talon sisalla voi liikkua
vapaasti anturin ohitusalueella.

Huomaa, ettd tamé&a toiminto naytetdan
kaytettavaksi vain, kun vyksi anturi on
opetettu jarjestelmalle.

3.5.1. Bypass the System (Ohita
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jarjestelma)

Vaihe 1. Siirrd  kohdistin ~ kohtaan  Ohita
(Bypass) ja paina OK.
Kaikki  opetetut laitteet listataan

vy6hykenumeroiden jarjestyksessa.

Vaihe 2. Valitse A ja V¥ -nappaimilla
ohitettava vyohyke ja paina OK.

Seuraava naytto tulee naytolle:

DIC| [Blajclk|d|o|o]r
Bly|- Iplals|s|: |( |Ok|?])

Vaihe 3. Vahvista valinta OK:lla (Press OK to
confirm the selection). Valitun laitteen
eteen merkitaan "x” kertomaan, etta
laite on asetettu ohitetuksi
(Bypassed).

Vaihe 4. Toista vaiheet 2 - 3, kun jatkat muiden
ohitettavien laitteiden valintaa.

Vaihe 5. Kun kaikki ohitettavat anturit on
valittu, paina G niin paaset pois.

Vaihe 6. Valitse painamalla OK viritystilat
(Arming Mode), jotka haluat ohittaa.

<HUOM>

¥ Kun G -nappaintd on painettu, muista
valita viritystila (Arming mode) tai
muuten ohitus ei tule kayttoon.

Jos anturi ohitetaan, ohjaustaulu ei
vastaa laukeamiseen missaan
viritystilassa.

Ohitusasetu on voimassa vain kerran,
kun jarjestelman viritys poistetaan,
ohitusasetus katoaa automaattisesti.

Kun anturi ohitetaan, jarjestelma
voidaan virittaa suoraan
(mahdollisista) vikatiloista valittAmatta.
Kuitenkin  sen vikatilannetta yha
valvotaan, tallennetaan lokiin ja
naytetddn mennessasi Loki (Log) -
alivalikkoon.

3.6. Forced Arming
(Pakkoviritys)

Pakkovirityksella kayttaja VOiI virittda
jarjestelman, kun vikatilanne on voimassa.

kun on vikatilanne  jarjestelmassa, kaikki
virittdminen on kielletty ennen pakkovirityksen
kuittausta ja vahvistusta.

® Kun halutaan virittaéd  jarjestelma
vikatilanteessa (paitsi kun virta on
vahissa), korjaa vika ennen

vikatapahtuman kuittaamista vikanéyton
(Fault Display) osiossa (katso kohta 3.13



Vikatilanteet).

Jos kuitenkin haluat virittaa jarjestelmén
vikatilanteessa, se on mahdollista
seuraavasti pakkovirityksella (Force
Arming).

3.6.1. Arming the System via Control
Panel (Jarjestelman virittdminen
ohjaustaululta)

Vaihe 1. Valitse haluamasi viritystapa (Away
Arm, Home Arm) ja paina OK.

Vaihe 2. Ohjaustaulusta kuuluu a ding-dong-
varoitusaani, joka kertoo
virittamisen olevan kielletty, ja viesti
"vikanayttt” (Fault Display)
naytetaan vaihdellen 2 sekunnin
valein yksittaisten vikatapahtumien

kanssa.

Vaihe 3. Kun painat OK, niin jarjestelmé
pyytdd kirjoittamaan 4-numeroisen

kayttajan PIN-koodin.

Paina OK,
kehoteviesti.

Vaihe 4. niin  naytdlle tulee
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Vaihe 5. Vahvista kahdesti OK-painalluksin.

Méaaéritelty poistumisviive (Exit Delay)
-ajastin aloittaa lahtélaskennan.
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Vaihe 6. Kun Poistumisviive (Exit Delay) on
kulunut, ohjaustaulu piippaa pitkaan ja
jarjestelma siirtyy Poissa Viritetty
(Away Arm) -tilaan.
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<HUOM>
& Kun vikatilanne havaitaan, voit
pakottaa  virityksen  ohjaustaulun

nappaimistolta kirjoittamalla kayttajan
PIN-koodin. Jos ohjaustaulu ottaa
vastaan signaalin lisdlaitteilta, kuten
kauko-ohjaimelta, etanappaimistolta
tai yokytkimelta kahdesta 30 sekunnin
kuluessa, ohjaustaulu siirtyy
pakkoviritys (Force Arm) -tilaan.

suoritustietoa
kappaleen kohdasta
HUOMAUTUS l&htoviipeen
lahtolaskennasta. Away Arm -tila.

Katso lahtbviipeen

3,2

Vikanaytoén  aikakatkaisu on 2
minuuttia ja sitten palataan
automaattisesti Halytys pois (Alarm
Off) -naytdlle, jos viritystd ei
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vahvisteta OK-painikkeella.

3.6.2. Arming the System via Remote
Controller (Jarjestelman viritys kauko-
ohjaimella)

Vaihe 1. Paina kerran Full Arm- tai Home Arm
-painiketta.

Toista vaiheet 2 - 6 kuten kuvataan
luvussa Jarjestelmén virittdminen
ohjaustaululta.

<HUOM>

& Katso lahtdviipeen  suoritustietoa
kappaleen 3.2 kohdasta <TARKEA
HUOMAUTUS> [&ht6viipeen
laht6laskennasta. Away Arm -tila.

Vaihe 2.

Vikanaytén  aikakatkaisu on 2
minuuttia ja sitten palataan
automaattisesti Halytys pois (Alarm
Off) -naytolle, jos viritysta ei
vahvisteta OK-painikkeella.

Jos anturi ohitetaan (katso kappale
3.5 Ohitettu viritystila), ei anturin
vikatilaa tarkisteta.

anturi
ohittaa

Jos anturia napeldidaan tai
vikaantuu, voit valiaikaisesti
sen tai poistaa sen pysyvasti.

Pakkoviritystiedot voi tarkistaa Loki-
osiosta.

3.6.3. Arming with Door Opened (Viritys
ovi avoinna)

® Kun jarjestelmda virited&n, jos joku
ovikontakti havaitaan avoimeksi,
ohjaustaulu ilmoittaa ding-dong-aanella,

etta virittminen on kielletty.

Jos kayttgja sulkee oven kasin heti, niin
virhenayttd tyhjatdan automaattisesti ja
naytolle palaa Ei halytysta (Alarm off).
Silloin voit virittaa jarjestelman uudelleen.

Jos kuitenkin haluat asettaa jarjestelmén
Arm-tilaan ovi avoinna, noudata vaiheita,
jotka kuvataan luvussa 7. Pakota viritys
kayttoon.

3.6.4. Arming with IR Triggered (Viritys
IR lauenneena)

® Kun viritetdan jarjestelmaa niin, jos joku
PIR-liikeanturi  aktivoituu,  ohjaustaulu
estdd virityksen 5 sekunnin kuluessa
aktivoitumisesta.

® Kayttgja voi virittaa jarjestelmén, kun IR ei

ole aktivoituneena.

3.6.5. Arming with Supervisory Fault
(Viritys hallintavian aikana)



PIR-anturi, ovikontakti, vesianturi tai
savuanturi, lahettavat asennettuina
hallintasignaalin 30-50 minuutin vélein.

Kun jarjestelma viritetddn, jos ohjaustaulu
ei ole vastaanottanut hallintasignaalia
joltakin yksittaiseltd anturilta esiasetettuna
aikana, virhetapahtuma, Signaali
kadonnut, anturin vydhyke ja nimi,
naytetaddn naytolla.

Jos kuitenkin  haluat virittdd  (Arm)
jarjestelman hallintavikaisena, noudata
vaiheita, jotka kuvataan luvussa 7.
Pakota viritys kayttoon.

3.6.6. Arming with MMS Transmission
(Viritys multimediaviestisiirroin)

® Jos multimediatoiminto aktivoituu
jarjestelmaa virittéessa (siis
multimediatoiminnolla on otettujen kuvien
lahetys kesken CTC-852EP:Ita
maadritettyyn kohteeseen), LCD-naytdlle

tulee seuraava viesti. Jos haluat peruuttaa

MMS-viesti-toiminnon, vahvista
painamalla OK.
Clajnic el M{M|S
rlelplofjrt] |olk]|?

3.7. Alarm Off Mode (Halyty
pois paalta tila)

Jos jarjestelm& on joko Poissa viritetty (Away
Arm) -tilassa tai Kotona viritetty (Home Arm) -
tilassa (halytys paalld), . kirjoita PIN-koodisi ja
paina OK. Jos PIN-koodi on oikein,
ohjauspaneeli piippaa 2 kertaa lyhyesti ja
palaa virittamattomaan tilaan. Naytolla nakyvéat
molemmat naytot joka toisella valayksella.
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<HUOM>

&~ Kun jarjestelmda on tilassa Kotona
Viritetty (Home Armed), DISARM-
painikkeen painaminen kauko-
ohjaimesta  poistaa  jarjestelman
virityksen.

Kun jarjestelmd on tilassa Poissa
Viritetty (Away Armed), DISARM-
painikkeen painaminen kauko-
ohjaimesta poistaa virityksen, jos joko
Tulo-laite on laukaistu tai kun kauko-
ohjaimen Tulo kaytossa (Entry
Enable) on asetettu paalle (ON).

34

3.8. Event Log
(Tapahtumaloki)

Yhteensa 255 tapahtumaa voi tallentua
ohjaustaululle, mukaan lukien:

v’ Kaikki halytykset tapahtumat, joilla on
laitetunnus

v’ Kaikki viritys-, pakkoviritys-,
osittaisviritys-, ohitusviritys- ja
virityksenpoisto-tapahtumat.

Lokiin kirjoitetut tapahtumat naytetaén
kaanteisessa jarjestyksessa (i.e. viimeisin
tapahtuma ensin).

Lokiin on merkitty Alku (Start) ennen
viimeisinta ja Loppu (End) vanhimman
jalkeen.

® Tapahtumalokin (Event Loq) katselu:

Vaihe 1.Kun jarjestelmd on kayttajavalikossa,
siirra kohdistin kohtaan Loki (Log) ja
paina OK.

Vaihe 2. Lokia voidaan nyt selata edestakaisin

A ja V¥V -nagppamin. Viimeisin
tapahtuma on ensimmaisena.
SITAIRIT
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® My0s viritystapa nékyy lokitiedoista.
<ESIMERKKI>
&~ Jos naytdlla nakyy:
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Se tarkoittaa, etta jarjestelma joutui
siirtymaan tilaan Kotona Viritetty
(Home Arm) kayttajan 1 PIN-koodilla.

3.9. Interaction Between (C-
Fence Homen ja CTC-

852EP:n yhteistoiminta)

Kun IP-kamera (CTC-852EP) on opetettu, the
IP-kamera ottaa kuvia maaritellylta alueelta,



kun halytys laukeaa ja toimii asetusten
mukaan.

Vaihe 1.Kun jarjestelma siirtyy viritettyyn (Arm)
tilaan, IP-kamera aloittaa toiminnan 30
sekunnin lammitysjakson jalkeen.

Vaihe2A. Jos IP-kamera (CTC-852EP)
aktivoituu, IP-kamera alkaa ottaa
valokuvia. Otetut kuvat tai data
valitetdan ohjaustaululle.

Vaihe2B. Kun [P-kamera on l|a&hettanyt
ottamansa kuvans, se siirtyy
lepotilaan ja odottaa C-Fence Homen

toimittavan multimediaviestin
kuvineen esiasetettuun S-
postiosoitteeseen tai
matkapuhelimeen

Vaihe2C. Saatuaan laukaisusignaalin IP-

kameralta (CTC-852EP), kaynnistaa
3.11. Stop the Alarm and
Alarm Display (Halytysten
pysaytys ja halytysnaytto)

Ohjaustaulu kaynnistaa aina halytyksen aikana
sireeninsa, tekee ilmoituksen keskusvalvomoon
ja naytolla nakyy.

* T
E y d
3.11.1. Stopping the Alarm (Halytyksen
pysaytys)

Halytyksen aikana saa sireenin hiljennettya
ja nayton tyhjennettya seuraavasti:
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Vaihe 1. Nappaile PIN-koodisi ja paina sen
jalkeen OK.

<HUOM>

%" Jos nappailet muun kuin PIN-koodisi
ensimmaisen numeron, naytté pyytaa
kirjoittamaan PIN-koodin.

Vaihe 2. Jos PIN-koodi on oikea, halytysaani
loppuu.

<HUOM>

% Jos kirjoitat vaaran PIN-koodin 4
kertaa tai yli 20 vaardd merkkia,
nappaimisto lukittuu 1 minuutiksi.

Vaihe 3A. Jos raportointi on kesken, naytolla

nakyy:
Rlelplojrjt|i Inig|. |. |.
Pll lelals|e| Wal]i |t !

Kun jarjestelma saa ilmoituksen
tehtya, naytolla nakyy:
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C-Fence Home halytyksen ja tekee
valittdmasti ilmoituksen.
lImoitusjarjestys tekstiviesti >
multimediaviesti.

on

Vaihe3. Kun C-Fence Home saa ilmoituksen
tehtya, IP-kamera kaynnistaa

valvonnan uudelleen.

<HUOM>

& Jos CTC-852EP kameroita laukeaa
enemman kuin yksi, lauenneet CTC-
852EP-kamerat vélittavat kuvat C-
Fence Homelle kuvat otettuaan.
Kameroiden l&hetysjarjestys on
satunnainen.

& Jos kamera saa ottamansa kuvat

lahetettya, se kaynnistyy uudelleen
ilman lammitysvaihetta.
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Jatka painamalla OK.

Vaihe 3B. Jos ilmoitus on tehty, naytolla
nakyy suoraan laukaistu tapahtuma.

Vaihe 4. Naytolla nakyy halytyksen laukaissut
laite ja sen vy6hykenumero:
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%~ Jos halytystapahtumia on enemman
kuin yksi, ohjaustaulu nayttaa toiselle
tapahtumalle 02). Aloittaen toisen rivin
alusta.

Vaihe 5. Néappaile kunnes kaikki
halytystapahtumat on naytetty
kokonaan, ja paina sitten OK-
nappainta.

<HUOM>

%~ Jos ilmoituksissa on vikaa, naytolla
nakyy seuraavaksi:
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Jatka painamalla OK.

%~ Jos halytys pysaytetdadn 90 sekunnin

kuluessa. Jarjestelméa lahettdd toisen

halytysten peruutusilmoituksen
keskusvalvomoon ja naytolla nakyy:
All lalrIm| st jajr|t |le|d]| |bly
Clajnfc el




Jatka painamalla OK.

&~ Jos halytys pysaytetdan 90 sekunnin
jalkeen, ei vaiheen 6 nayttoa nay.

Vaihe 6. Naytolla nékyy silloin:
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Vaihe 7. Paina OK, niin naytolle palaa Ei
halytysta (Alarm off).
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<HUOM>

&~ Kun halytys (muu kuin hatahalytys)
laukeaa, voit my6s painamalla Viritys
pois (Disarm) -painiketta kauko-
ohjaimesta lopettaa halytyksen
(valinnaisesti).

3.11.2. Alarm Memory (Halytysmuisti)

Jos hélytys laukeaa ollessasi poissaeikd sita
hillennetd — ja halytysilmoitus on tehty -
naytolla  pysyy  Halytysvaroitus  (Alarm
warning) -naytto.
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Kun tulet takaisin ja viritat jarjestelman pois
paalta painamalla kauko-ohjaimen
DISARM-painiketta, jaa Halytysvaroitus
(Alarm warning ) -nayttoé ennalleen.

Tyhjennd naytté6 samoin vaihein kuin
Halytyksen pysaytys edelld, ja voit nahda
halytyksen lahteen.

Jos héalytystapahtumia on tapahtunut
useampia, mukaan lukien Laitteen
peukalointi, toistuva néppéainten painelu,
halytystapahtumat naytetaan
jarjestyksessa yksitellen kunnes kaikki on
naytetty, ja sitten naytoélle palaa Ei halytysta
(Alarm off).

3.12. False Alarm
Management (Vaarien

halytysten hallinta)

C-FENCE HOME:ssa on 3 vaarien halytysten
hallintakeinoa:

v Kaksoistulo (Dual-Ply Entry) -
varoitus
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v Halytyksen lopetusilmoitukset
(Alarm Abort Reporting)

v Perékkaishalytysten
varmistusilmoitus

3.12.1. Dual-Ply Entry Warning
(Kaksoistulo varoitus)

® Tama varoittaa kayttajaa

halytysilmoituksesta keskusvalvomoon .

® Jos tulovydhykkeellda (Entry tai Away
Entry) ei anneta oikeaa PIN-koodia
ohjelmoidun viiveajan kuluessa, ja 30
sekunnin siséinen héalytysjakso annetaan

ennen halytysilmoituksen tekoa.

Jos kirjoitetaan oikea PIN-koodi 30
sekunnin siséisen halytysajan kuluessa,
halytysaani keskeytetddn ja jarjestelma
palaa normaalitilaan lahettamatta
iimoitusta.

Jos kelvollista kayttagjan PIN-koodia ei
kirjoiteta, murtohalytys lahetetaan.

3.12.2. Mis Operation Reporting
(vaarinkaytto-ilmoitukset)

® Jos salpa-avausten ilmoitukset (Latch Rpt)
ovat kaytossa (On), kaikki kayttajan PIN-
koodin Arm / Home / Disarm -tapahtumat
iimoitetaan keskusvalvomoon joka kerta.

3.12.3. Sequential Verification Reporting
(Perakkaisvarmisturaportti)

® Perakkaishalytysten varmistusraportti
tehdaan, kun toinen halytys eri murto-
DC:ltd tai -IR:ltA kirjataan 30 minuutin

aikana.

® Tama perékkaisvarmistusraportti
l&hetetaén vyohykkeen halytysilmoituksen
lisaksi.

® Halytyksid ei voi varmistaa tuloviiveen
alettua.

3.13. Faulty Situations

(Vikatilanteet)

® Ohjaustaulu pystyy
seuraavat vikatapahtumat:

havaitsemaan

Ohjauspaneelin paristo lopussa
Séahkdkatko

Anturivika

Anturin paristo lopussa

Laitteiden ja ohjaustaulun
peukalointi

AN N NN



v Hairiontunnistus (vain

868 MHz:n ohjaustaulu)
v’ GSM-vika

Jos havaitaan vikatilanne, ohjaustaulu
vastaa vikanaytolla (Fault) ja/tai
vikahalytyksella vikatapahtuman luonteen
mukaan.

Laitetta sabotoitu (Device Sabotaged)

B Ohjaustaulua,
etdndppaimist6d seka PIR ja
kamera (CTC-852EP) -anturit

suojattu peukaloinnilta (Tamper).
€ Ohjaustaulu (Control Panel)

Peukalointikytkin
Homea  yrityksiltd
kiinnikkeestaan

€ PIR-anturi/ IP-kamera (CTC-
852EP)/ovikontakti /
etan&ppaimistd / summeri (BX-
15)

Peukalointikytkin
avaamiselta ja
poistamiselta.

ovikontaktia,
IP-
on

suojaa C-Fence
poistaa  se

suojaa  koteloa
asennuspinnasta

Anturin paristo lopussa

Jos PIR-anturin, IP-kameran (CTC-
852EP), ovikontaktin, etanappaimiston,
vesianturin, kauko-ohjaimen, summerin
(BX-15) tai savuanturin pariston jannite on
vahissé, tulee Sensor Low Battery -viesti.

Anturivika

Ohjaustaulu vastaanottaa hallintasignaalit
toimivilta laitteilta.

B Jos ohjaustaulu ei vastaanota
signaaleja  yksittaiseltd  anturilta
asetetun hallinta-ajan sisélla, Sensor
out of order -anturivirhe naytetaan
naytolla ja jarjestelmd lahettda
valittomasti ilmoituksen
keskusvalvomoon.

PIR-anturi, ovikontakti, vesianturi ja
savuntunnistin lahettavat signaalin
ohjaustaululle 30 - 50 minuutin
valein. Jarjestelma l&hettdd
ilmoituksen  Supervision-asetuksen
mukaisesti.

Kun ohjaustaulu ei voi vastaanottaa laitteelta
ohjattua signaalia asetetun ohjausjakson
aikana, keltainen merkkivalo syttyy ja
virheviesti "Signaalih&vido & anturivyéhyke &
nimi” nakyy LCD-naytolla. Samaan aikaan
lahtee viesti " —Anturi epékunnossa ”
keskusseuranta-asemalle.
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Hairio (Interference)

C-FENCE HOME havaitsee hairion vain
868 Mhz:n taajuusalueella.

Jos héiriésignaalia esiintyy yli 30 sekuntia,
voidaan lokiin kirjoittaa hairiGtapahtuma,
joka ilmoitetaan ja naytetdaan LCD:lla (jos
niin on ohjelmoitu).
GSM-vika

€ GSM-signaali

Jos GSM-moduuli ei ole kytkettyna
GSM-tukiasemaan tai jos GSM-
yhteydessa on virhe.

€ GSM-moduuli kadotettu
Jos GSM-moduuli puuttuu.
€ GSM-PUK

Kun GSM-tukiasema lukitsee GSM-
palvelun, GSM PUK muistuttaa
naytolla, etta kayttajan taytyy pyytada

tukiasemalta PUK-koodi palvelun
avaamiseksi.

¢ SIM-kortti

Jos SIM-kortti puuttuu tai ei ole
paikallaan.

3.13.1. Fault Message Display
(Virheviesti-naytto)

® Kun vikatilanne jatkuu, ohjaustaulu vastaa
allaolevaan tapaan ollessaan Alarm off -
tilassa:

Keltainen  merkkivalo palaa
liImoittaa virhetilanteesta nykyisella
toiminta-alueella.

Keltainen
merkkivalo naytto:

valo paalla Vika on
pois paalta Ei vikaa
B |LCD nayttda vian tyypin ja lahteen

Fault Display -osiossa kayttdjan
valikossa.

B \Varoitusdani kuuluu 30 sekunnin
valein.

®m  Jos vikatilanne havaitaan
jarjestelméan  kaikkien  halytysten
ollessa kytkettynd (Full arm -
kayttdtila), vikatapahtuman nayttéa ei
generoida ennen halytysten



kytkemista pois paalta.

3.13.2. Clearing Fault Message Display
(Virheviesti-nayton tyhjays)

® Keltainen merkkivalo sammuu
automaattisesti, kun kaikki virhetilat ovat
poistuneet tai vialliset laitteet on poistettu.
Sita ei voi sammuttaa muuten.

® Painvastoin, virheviesti-nayttd pysyy vaikka
virhetilanteet on poistettu.

® Virheviesti voidaan kuitata kasin
vikatilanteen oikaisun jalkeen.

3.13.3. Viewing/Clearing the Fault
Message (Virheviestin katselu/nollaus)

Tarkista mika on virhe,

Vaihe 1. Kun jarjestelma on Ei halytysta (Alarm
off) -tilassa. Kirjoita PIN-koodisi ja
paina OK.

Vaihe 2. Naytolla nakyy

Flau|l |t | [D]i |s|p]|l |aly
Alrim

ja kohdistin pysyy kohdassa Fault Dsp

Vaihe 3. Painamalla OK tulee valituksi Fault
Dsp

Vaihe 4. Kaikki virhetapahtumat nakyvat
listassa. Siirré kohdistinta A-ja'V¥ -
nappaimin alas- tai ylospéin. Naytto
vierii samalla alas- tai ylospain.

Vaihe 5. Kun olet katsonut kaikki

vikatapahtumat, paina G -nappainta,
niiin kehoteviesti tulee naytolle.

Cll |lelalr Flalu]|l |t
Dis|p|: ( |IOIK|?])

Vaihe 6. Paina OK, ja vikatapahtuma, jonka
virhetilanne on oikaistu, poistetaan ja
naytolle palaa Alarm off.

<HUOM>

@ Vaiheessa 6, jos painetaan G -
nappainta, naytolle palaa Alarm off,
keltainen merkkivalo palaa yha,
ohjaustaulu piippaa 30 sekunnin vélein
ja vikatapahtumanaytto sailyy.

& Jos vikatilannetta ei ole oikaistu,
vikatapahtumanayttdd ei nollata. Se
tulee taas paalle, kun yritat virittaa
jariestelman ja vikatilanne esta
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jarjestelman virityksen, jolloin
virheviesti naytetdan uudelleen.
Vikatapahtumanaytto voidaan
tyhjentad, kun vikatilanne on oikaistu.

%~ Vaikka virheviesti kuitataan pois,
vikatapahtuma pysyy lokitiedoissa

(Log).

3.13.4. Fault Event Response
(Vikavastaus)

® Kun vikatilanne on havaittu, vikanayton

lisdksi ohjaustaulu reagoi siihen erikseen
vikatapahtuman luonteen mukaisesti.

B Sdhkokatko (AC Power Fail) /
Palautus (Restore)

€ Kun tulee sahkokatko, keltainen
merkkivalo syttyy, virheviesti tulee
naytolle ja jarjestelma lahettaa
iimoituksen  sédhkdkatkosta (AC
Power Fail) tekstiviestina
ensimmaiseen puhelinnumeroon.

€ Jos puh.nro on olemassa ja virta
palaa taydellisen sahkokatkon
jalkeen (joko verkkovirralla tai
paristolla), jarjestelma lahettaa
palautusilmoituksen (AC  Power
Restore) tekstiviestina
ensimmaiseen puhelinnumeroon 5
minuutin kuluessa.

B Ohjauspaneelin paristo lopussa

<TARKEA HUOMAUTUS>

%~ 30 minuuttia ennen virran kytkemista
ohjaustauluun, jos paristokytkin
kytketaan POIS PAALTA (OFF-
asentoon), ohjaustaulu ei havaitse
pariston tilaa.

€ Kun ohjaustaulun paristosta on virta
vahissa, ohjaustaulu ilmoittaa siitéa
tekstiviestilla 1. puhelinnumeroon 2
minuutissa.

€ Jos paristo palautuu, L.B. Restore
ilmoitetaan tekstiviestilla 30
minuutissa .

B Ohjaustaulua sabotoitu  (Panel
Sabotaged)

<TARKEA HUOMAUTUS>

& Katso 2.1.3.14 Peukalointihdlytys
yleisten asetusten (General Setting)
alta ilmoitusmentelméan asettamiseksi.

%" Kun palautat peukalointihdlytyksen
toiminnan, kytke C-FENCE HOME
uudelleen seinakiinnikkeeseensa.



Aseta se sitten haluttuun paikkaan.

€ Jos valitaan Away Arm Only

peukalointihalytykselle (Tamper
alarm), niin ohjaustaulun
peukalointikytkimen lauetessa
jarjestelman ollessa viritetty,

ohjaustaulu suorittaa &anihalytyksen
ja ilmoittaa tekstiviestilla Panel
Tamper 1. puhelinnumeroon.

Kun jarjestelmd on tilaas Ei
halytystd (Alarm off) tai Kotona
(Home), sireeni ei halyta, mutta
ilmoitus lahetetaan.

€ Jos valitaan Normal
peukalointihalytykselle (Tamper
alarm), kun peukalointikytkin

ohjaustaulussa laukeaa, ohjaustaulu
suorittaa danihalytyksen ja ilmoittaa

tekstiviestila Panel Tamper 1.
puhelinnumeroon.

Anturin paristo lopussa

€ Kun jonkun anturin  pariston
havaitaan olevan lopussa,

ohjaustaulu ilmoittaa tekstiviestilla
Low battery 1. puhelinnumeroon.

€ Anturin pariston virran
palautuminen ilmoitetaan myds.

Anturia sabotoitu (Sensor
Sabotaged)
¢ Jos PIR-anturin, ovikontaktin,

etandppaimistdn tai summerin (BX-

15) peukalointikytkin laukeaa
jarjestelman ollessa viritetty,
ohjaustaulu suorittaa

aanihalytyksen ja ilmoittaa murron
ja peukaloinnin (Burglar Alarm &
Sensor Tamper Open)
tekstiviestilla 1. puhelinnumeroon.

€ Jos jarjestelman tilana on Alarm off
(ei halytystd) tai Home (kotona),

sireeni ei halytd mutta ilmoitus
l[&hetetaan.
€ Ohjaustaulu iimoittaa anturin

peukalointikytkimen
palautumisesta.

Anturivika
€ Jos ohjaustaulu ei voi vastaanottaa
yksittaisen anturin lahettamia
signaaleja  esiasetetun hallinta-
aikajakson kuluessa, naytetdan

viesti Lost of signal & sensor zone
& name signaalin puuttumisesta
vybhykkeen laitteessa, kun viritéat
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jarjestelman.

€ Jos ohjaustaulu ei voi vastaanottaa
signaalia, jarjestelma I[dhettdd
ilImoituksen tekstiviestina 1.
puhelinnumeroon.

€ Anturin palautuminen ilmoitetaan

myos.
Hairio (Interference)

€ C-FENCE HOME havaitsee hairion
vain 868 Mhz:n aaltoalueella.

€ Kun jarjestelman hairidseuranta on
kaytossa (Interference Detection
On) ja havaitaan 30 sekunnin
hairid, ohjaustaulu ilmoittaa hairion
(Interference) tekstiviestilla 1.
puhelinnumeroon.



3.13.5. Fault Message Nomenclature
(Virheviestien nimisto)

L . B Anturi lauennut o
® Vikaviesti naytetddn lyhyessa muodossa, (Sensor triggered) Nayttoviesti
kuten alla: Ovikontakti lauennut | (DC ja vydhykkeen nimi) +
y— Faut (Door Contact open (avoin)
IKatilanne au s . . *
Condition) — Nayttoviesti PIR lauennut (PIR | (IR ja vydhykkeen nimi) +
triggered) Active (toimintaa)
Hairi6 (Interference) — Hairié (Interference) )
3.14. Remote Commanding
Séhkokatko — Séahkdohairio (Etako menn Ot)
Ehtasu:;anee"n PS> - panel L.B. Laitetta voidaan kauko-ohjata kutsu-  tai
P _ tekstiviestikomennoin.
Ohjauspaneelia Ohjaustaulun
sabotoitu ~  peukalointi (Panel
. . (anturi ja vy6hykkeen Via SMS m essage
Anturin paristo lopussa — . .o _—
nimi) + L.B. (tGkStIVleStllla)
Sireenin paristo (Sisa-/ulkosireeni) + Muista vaihtaa matkapuhelimesi
lopussa LB kieliasetus englanniksi ennen aloitusta.
Anturia sabotoitu (anturi ja vyShykkeen
(Sensor Sabotaged) ~ nimi) + Tamper ®  SMS Remote Control Command Table
- . (Sisa-/ulkosireeni) + (Tekstiviestikauko-ohjauksen
Sireenia sabotoitu Tamper komentotaulukko)
- (Anturi ja vydhykkeen )
Anturivika ~  nimi) + out (poissa) Ohjauskomento Tulos
Siren out-of-order (Sisa-/ulkosireeni) + ] -
(epakunnossa) out (poissa) 00 Vahvistusviesti
Ei GSM-signaalia — GSM-signaali 10 Viritys pois (Disarm)
_ _ 11 Viritys paalle (Arm)
GSM-moduuli puuttuu —  GSM puuttui
CTC-852EP IR -kamera ottaa
; . i 601~640 _
GSMin PINkoodi, gy pinckoodi heti kuvan.
vaara/puuttuu
GSM lukittu (PUK) ~ —  GSM-PUK 80 O/P:n poisto kaytosta
SIM-kortti puuttuu —  SIM-kortti 81 O/P:n kayttoonootto
510 1. virtakytkin pois paalta
<ESIMERKKI>
Nayton teksti DC Z 01 L.B. tarkoittaa, etta 520 2. virtakytkin pois paalta
ovikontaktissa (DC = door contact) . o
vyOhykkeella 01 (Zone 01) on paristossa 530 3. virtakytkin pois paalta
virta vahissa (L.B = low battery). 540 4. virtakytkin pois paalta
550 5. virtakytkin pois paalta
< >
=HUOM= 560 6. virtakytkin pois paalta
& Kun viritdt jarjestelman, jos joku
ovikontakti tai PIR laukeaa, viritys on 570 7. virtakytkin pois paalta
my6s kielletty ja lauennut anturi _ -
naytetaan virheviestina. 580 8. virtakytkin pois paalta
51100 1. virtakytkin péaalle
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52100 2. virtakytkin paalle
53100 3. virtakytkin paalle
54100 4. virtakytkin paalle
55100 5. virtakytkin paalle
56100 6. virtakytkin paalle
57100 7. virtakytkin paalle
58100 8. virtakytkin paalle
51101~51199 t1u r:/ri]ritkasl?ytkin paalle 1-99

2. virtakytkin paalle 1-99

52101~52199 o
tunniksi

3. virtakytkin paalle 1-99

53101~53199 o
tunniksi

4. virtakytkin paalle 1-99

54101~54199 o
tunniksi

5. virtakytkin paalle 1-99

55101~55199 L
tunniksi

6. virtakytkin paalle 1-99

56101~56199 o
tunniksi

7. virtakytkin paalle 1-99

57101~57199 o
tunniksi

8. virtakytkin paalle 1-99
tunniksi

58101~58199

® |P-kamera Komentomuoto:

6 X X

Kiinted | Vyohykenumero

6xx= IP-kamera-komento alkaa aina
numerolla 6.

Xx= XX on kaksinumeroinen luku, joka
edustaa vybhykenumeroa (01 - 40)

<HUOM>

&~ Kaappauskuvat CTC-852EP:Ita
toimitetaan  ennalta  maaritettyihin
kohteisiin MMS-toiminnolla, mutta niita
ei toimiteta tekstiviestina.

3.14.1 With Confirmation Message

(Vahvistusviestilla)

Vaihe 1. Siirry kasiohjaimen
muokkaus -naytolle.

Tekstiviestin

Vaihe 2.Kirjoita tekstiviestisalasanasi, joka
on ohjelmoitu  ohjelmointivalikosta.
(Katso Tekstiviestisalasana sivulla
18)

Vaihe 3. Nappaile valilyonti.

Vaihe 4. Kirjoita vastaava 4-numeroinen
kayttajan PIN-koodi.

Vaihe 5. Nappaile valilyonti.

Vaihe 6. Kirjoita ohjauskomento.

Vaihe 7. Nappaile valilyonti.

Vaihe 8. Kirjoita 00.

Vaihe 9.0let nyt muokannut komentoviestin.
Voit lahettaa sen ohjaustaululle.

Vaihe 10. Odota etta ohjaustaulu lahettaa
takaisin  vahvistusviestin. Se on
muotoa:

"Vahvistus (Confirmation),
(tekstiviestin salasana) (PIN-koodi)
(ohjauskomento) 00”

%~ Vain  silloin, kun  ohjausyksikk®
vastaanottaa kelvollisen komennon,
lahetetéaan vahvistusviesti.

Vahvistusviesti "Vahvistus, Jussi
1234 11 00".

<ESIMERKKI>

on:

Jos lahetéat tassa

muodossa:

ohjauskomentosi

Esim.: Joe 1234 11 00

41

3.14.2 Without Confirmation Message

(llman Vahvistusviestia)

Vaihe 1. Siirry kéasiohjaimen
muokkaus -naytolle.

Tekstiviestin

Vaihe 2. Kirjoita tekstiviestisalasanasi,
on ohjelmoitu ohjelmointivalikosta.

joka

Vaihe 3. Nappaile valilydnti.

Vaihe 4.Kirjoita vastaava kayttajan PIN-

koodi..
Vaihe 5. Nappaile valilydnti.



Vaihe 6. Kirjoita ohjauskomento.

Vaihe 7.0let nyt muokannut komentoviestin.
Voit lahettdd sen ohjaustaululle.

<HUOM>

-Jussi - | Tekstiviestisalasana
- > | Valilyonti

1234 > | Kayttajan PIN-koodi
. - | Valilyonti

11 - | Ohjauskomento

. - | Valilyonti

00 - | vahvistus

%~ Ohjaustaulu ei laheta viestia takaisin
kéasiohjaimellesi.



4. Appendix (Liite)

4.1 Response Table (Vastaustaulukko)
Seuraava taulukko nayttdd halytysten aktivoitumiset tapahtumin ja ohjaustaululta:

Halytysominai

Ohjaustaulun kayttétila- ja vastaustaulukko

suus
. Pikamurtohal | Pikamurtohal | Pikamurtohal | Pikamurtohal | Pikamurtohal | Pikamurtohél | Pikamurtohal
Burglar " B" | Eivastausta
ytys ytys ytys ytys ytys ytys ytys
Koti
Valiin ) Pikamurtohal | _ . ) ) Pikamurtohal| _.
"Oo" Ei vastausta Ei vastausta | Ei vastausta | Ei vastausta | Ei vastausta Ei vastausta
(Home ytys ytys
Omit)
D.Koti . Pikamurtohal| _. . Pikamurtohal| _. Pikamurtohal| _.
. "TEE"” | Ei vastausta Ei vastausta | Ei vastausta Ei vastausta Ei vastausta
Poista ytys ytys ytys
N.Koti ) Pikamurtohal | _ Pikamurtohal| _ ) Pikamurtohal | _.
. "EI” Ei vastausta Ei vastausta Ei vastausta | Ei vastausta Ei vastausta
Poista ytys ytys ytys
Kaynn. Kaynn. Kaynn.
Koti ) Pikamurtohal y y y . . .
. A" Ei vastausta Paasy Paasy Paasy Ei vastausta | Ei vastausta | Ei vastausta
Paasy ytys L L S
Ajastin Ajastin Ajastin
Viive ) Pikamurtohal | Pikamurtohal | Pikamurtohal | Pikamurtohal | . . .
5 "D" Ei vastausta Ei vastausta | Ei vastausta | Ei vastausta
Vyohyke ytys ytys ytys ytys
Vain ) Pikamurtohal | _ . . . . .
. K" Ei vastausta Ei vastausta | Ei vastausta | Ei vastausta | Ei vastausta | Ei vastausta | Ei vastausta
poissa ytys
Kaynn. Kaynn. Kaynn. Kaynn.
Paasy "E" Ovikello Paasy Paasy Paasy Paasy Ei vastausta | Ei vastausta | Ei vastausta
Ajastin Ajastin Ajastin Ajastin
Poissa Kaynn.
Pais "p" Ovikello Paasy Ei vastausta | Ei vastausta | Ei vastausta | Ei vastausta | Ei vastausta | Ei vastausta
v Ajastin
o4t —_— Pikamurtohél | Pikamurtohél | Pikamurtohél | Pikamurtohal | Pikamurtohél | Pikamurtohél [ Pikamurtohal | Pikamurtohal
ytys ytys ytys ytys ytys ytys ytys ytys
Tulinalo " Pika Tulipalo | Pika Tulipalo | Pika Tulipalo | Pika Tulipalo | Pika Tulipalo | Pika Tulipalo | Pika Tulipalo | Pika Tulipalo
P Halytys Halytys Halytys Halytys Halytys Halytys Halytys Halytys
Sairasap | M Heti Sairas | Heti Sairas | Heti Sairas | Heti Sairas | Heti Sairas | Heti Sairas | Heti Sairas | Heti Sairas
u Halytys Halytys Halytys Halytys Halytys Halytys Halytys Halytys
Vesi " Heti Vesi Heti Vesi Heti Vesi Heti Vesi Heti Vesi Heti Vesi Heti Vesi Heti Vesi
Halytys Halytys Halytys Halytys Halytys Halytys Halytys Halytys
Set/Unse
. "s" Virita \ Pura | Viritd \ Pura | Viritd \ Pura | Viritd \ Pura | Viritd \ Pura | Virita \ Pura | Viritd \ Pura | Viritéd \ Pura
Hiljainen ug Heti Hilj. Heti Hilj. Heti Hilj. Heti Hilj. Heti Hilj. Heti Hilj. Heti Hilj. Heti Hilj.
hata héata Halytys | hata Halytys | haté Halytys | hata Halytys | hata Halytys | hata Halytys | hata Halytys | hatéa Halytys
Henkilok.| PA " Heti Hata Heti Hata Heti Hata Heti Hata Heti Hata Heti Hata Heti Hata Heti Hata
Huom. Halytys Halytys Halytys Halytys Halytys Halytys Halytys Halytys
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4.2 Device Naming (Laitteiden
nimet)

Jokaiselle kayttdjalle ja tunnistimelle voidaan
antaa nimi tunnistusta varten
jarjestelmatapahtumien ymmartamiseksi.
Kayttajanimet ja laitenimet voidaan antaa jo
nitd luotaessa tai muokata jalkeenpain.
Toimenpiteet ovat molemmissa tapauksissa
samanlaiset.

® Kun naytolla on teksti Enter New Name tai
Enter Zone Name , nappaimistolla voi
kirjoittaa tekstida. Paikallista vain haluttuja
kirjaimia  tai  symboleita  vastaavat
numeronappaimet ja paina toistuvasti
kunnes haluttu merkki nakyy naytolla.
Vapauta nappéain ja vilkkuva kohdistin
hyppaa automaattisesti seuraavaan
kohtaan ja voit jatkaa seuraavalla
kirjaimella samaan tapaan. Nappaimilla on
seuraavat tehtavat:
111 ?2—-[] @/
2 |[2ABCAAabcéa
3 |SDEFdef
4 |4GHIghi
5 [5JKLjkI
6 [6MNOOmMNoo
7 |TPQRSpQqrs
8 [8TUVtuv
9 [9OWXYZwxyz
0 | O<space>/— & .“+:
O | Poista merkki taaksepain
® Kun nimi on Kkirjoitettu ja vahvistat
painamalla OK, niin palaat edelliseen tai
paavalikkoon.
<HUOM>
&~ Nimi voidaan poistaa
askelpalauttimella (BS) ja painamalla
sitten OK.

4.3. Reset Procedure (Nollaus)

Reset to Factory Default
Setting (Tehdasasetusten
palautus)

Ohjaustaululla voidaan poistaa kaikki
ohjelmoidut méareet seuraavasti:

1. Kytke virta pois ohjaustaulusta ja poista
paristo.
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Paina ja pida alhaalla A -nappéinta
kytkiessasivirran ohjaustauluun.

3. Naytolla nakyy sitten ohjelmiston versio.
Tle |s|t mjo|d|e
19]16|- BIOILIEO|6]|E| |0]0
4. Nappaile seuraavat nappailyt:
AVAVAVAVY OK
Paina G-nappainta
Kaikki ohjelmoidut maareet nollataan
tehdasasetuksiinsa.
7. Jos painetaanvaaraa nappainta, laite palaa
normaaliin Halytys pois -tilaan.
<HUOM>
%~ Kun Jarjestelman nollaus (System
Reset) on suoritettu, kaikki
ohjelmoidut tiedot palaavat
oletusarvoihinsa ja opetetut laitteet

poistetaan. Ohjelmoinnit ja opetus on
suoritettava uudelleen.



Safety information

(Turvallisuustiedot)

PIN-codes and passwords

(PIN-koodit ja salasanat)

C-Fence Home -laitteessa on tehtaalla
asetettuja PIN-koodeja ja salasanoja. Niiden
muuttamatta jattaminen on suuri
turvallisuusriski.

Seuraavat koodit on asetettu tehtaalla ja
suosittelemme, ettd vaihdat ne heti
asennuksen valmistuttua. Muista Kirjoittaa ylos
uudet koodit ja tallettaa ne turvalliseen
paikkaan, muuten voi olla pakko suorittaa
laitteelle tehdasasetusten palautus.

PIN-Codes (PIN-koodit)

&~ Tehdasasetus: 1234

¢ Talld koodilla kytketadn jarjestelméa
paalle ja pois paaltd sekd mennaan
kayttajdn valikkoon katsomaan
vikoja ja lokitietoja, ohjaamaan
PSS:aa ja asettamaan ohjaustaulun
paivamaaraa/aikaa.

Programmer code

(Ohjelmoijan koodi)
&~ Tehdasasetus: 1111

¢ Talla koodilla pdésee yhdessd PIN-
koodin kanssa ohjelmoijan
valikkoon, jossa tehddan useimmat
perusasetukset, kuten vaihdetaan
PIN-koodit, asetetaan ajastimet,
lisatddn ja poistetaan laitteet ja
tehdaéan muut ohjaustaulun
asetukset.

Installaer code

(Asentajan koodi)

&~ Tehdasasetus: 7982

¢ Talla koodilla yhdesséa PIN-koodin
kanssa paasee asentajan valikkoon
tekemaéan erikoisasetuksia, kuten
ilmoitusten toiminnaan maarityksia,

MMS- ja GPRS-asetuksia seka
hallintaa.

SMS Password

(Tekstiviestien salasana)

¥~ Tehdasasetus: [Ei aseteta tehtaalla]

¢ Téata salasanaa kaytetdan yhdessa
PIN-koodin kanssa
halytysjarjestelman ohjaamiseen
tekstiviestein, esim. Arm/disarm,
kuvapyynt6 ja PSS-ohjaus.

SMS Prog.Password
(Tekstiviestiohj. Salasana)

%~  Tehdasasetus: OHJELMA (PROG)

¢ Tata salasanaa kaytetdan yhdessa
asentajankoodin kanssa
muuttamaan asetuksia
tekstiviestein. Léhes kaikki
asetukset, jotka voidaan tehda
suoraan ohjaustaulun
nappamistoltd, voidaan myos
ohjelmoida tekstiviestein.




Programming the panel by SMS

(Ohjaustaulun ohjelmointi tekstiviestein)

TOIMINTO |KOMENTO ESIMERKKI KUVAUS
Tekstiviestioh;.
salasana (SMS KEYWD PROG 7982 KEYWD:Jack Asettaa tekstiviestiohjelmoinnin salasanan, enint. 15 numeroa.
Prog.Password)
Tekstiviestisalasana L .
UKYWD PROG 7982 UKYWD:Mary Asettaa tekstiviestisalasanan, enint. 15 numeroa
(SMS Keyword)
Asettaa 4- tai 6-numeroisen tilinumeron ilmoitusten
yhteystunnisteeksi ensimmaiselle numerolle Puh.numeroiden-
Tel- Account 1 PROG 7982 ACNT1:A1241 ;
ACNT1 listalla.
A > SID; 1241 1. Tili 1. puhelinnumerolle(esimerkki).
PROG 7982 ACNT1:B1241 B > CID; 1241 ->1. Tili 1. puhelinnumerolle(esimerkki).
Kaytetdan asettamaan 4- tai 6-numeroista tilinumeroa
kontaktitunnukseksi iimoituksille toiseen numeroon Puh.numero-
PROG 7982 ACNT2:A2241 .
listalla.
Tel-Account 2 ACNT2 - SID; 1241 1. tili toiselle puhelinnumerolle(esimerkki).
PROG 7982 ACNT2:B2241 B - CID; 1241 ->1. tilinumero (esimerkki).
PROG 7982 . - . .
TEL1 TELN1 Vaihtaa ilmoitusnumeroa paikalle 1 (enint. 30 numeroa
TELN1:026935288
PROG 7982 . . . .
TEL2 TELN2 Vaihtaa ilmoitusnumeroa paikalle 2 (enint. 30 numeroa
TELN2:026935299
Vaihtaa MMS-ilmoituksen numeroa tai osoitetta.
PROG 7982 S . S .
1=1. ilmoitusnumero (esimerkki on ilmoituksesta matkapuhelimeen)
MMSRP:10707123456 L S .
(2=2. ilmoitusnumero, 3=3. iimoitusnumero... jne...)
PROG 7982 T S S
MMS TEL/E-MAIL MMSRP ) ) Tama esimerkki on ilmoituksesta s-postiosoitteeseen.
MMSRP:2info@electia.se
PROG 7982
MMSRP:2guest:guest@ftp.el Tama esimerkki on ilmoituksesta FTP-palvelimelle.
ectia.se:21/
MMSAP PROG 7982 MMSAP:emome Asetus MMS APN. Enintdén 31 numeroa
PROG 7982 i .
MMSUS Asetus MMS APN -kayttaja (User name). Enintdan 15 numeroa.
MMSUS:emome1234
Asetukset MMSPA | PROG 7982 MMSPA:1234 Asetus MMS APN -salasana (Password), enintaan 15 numeroa.
multimediaviesteille
. PROG 7982 A
(MMS Settings) MMSUR Asetus MMS APN URL. Enintdan 67 numeroa.
MMSUR:www.proxy.com
MMSIP PROG 7982 MMSIP:10.1.1.1 Asetus MMS PROXY OSOITE (ADDR). Enintdan 15 numeroa.
MMSPO PROG 7982 MMSP0:8080 Asetus MMS PROXY PORT. Enintd&n 5 numeroa.
Asentajan koodi . L .
ICODE PROG 7982 ICODE:7983 Asentajan koodin (installer code) vaihto.
(Installer Code)
Halytyspituus (Alarm . . . o . .
length) ALENG PROG 7982 ALENG:02 Halytyspituus voidaan asettaa valille 00—15 minuuttia
Poistumisaani (Exit Poistumiséénen asetus tilalle Poissa Viritetty (Away arm):
AEXTS PROG 7982 AEXTS:0/1/2 R o e o
sound) 0 > (ei kdytdéssa) 1 - (hiljainen aani) 2 - (kuuluva aani)
Tulodéni (Entry Tulod&nen asetus tilalle Poissa Viritetty (Away arm):
AENTS PROG 7982 AENTS: 0/1/2 e i i -
sound) 0 - (ei kaytossa) 1 - (hiljainen aani) 2 - (kuuluva aani)
Kotona Viritetty
(Home Arm) Poistumisaanen (exit sound)asetus tilalle Home omit.
. e HEXTS PROG 7982 HEXTS: 0/1/2 e I s .
poistumisaani (exit 0 - (ei kaytossa) 1 - (hiljainen aani) 2 - (kuuluva aani)
sound)
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Kotona Viritett . o . . .
y Poistumisaanen (exit sound)asetus tilalle Home omit.

Home Arm HENTS PROG 7982 HENTS: 0/1/2
( ) ) 0 - (ei kaytossa) 1 - (hiljainen aani) 2 - (kuuluva aani)
tulodani (entry sound)
TOIMINTO |KOMENTO ESIMERKKI KUVAUS
APNSR PROG 7982 Aseta APN(GPRS) (enintdan 30 numeroa)
APNSR:INTERNET INTERNET- arvo
TeIPL PROG 7982 Aseta IP-osoite ilmoituksille (saat sen valvonta-asemaltasi)
GPRS-asetukset TCIP1:1192.168.1.234 1192.168.1.234 - 1=IP Address
(GPRS Settings) Aseta portti ilmoituksillle (saat sen valvonta-asemaltasi, enintdan 5
PORT1 PROG 7982 PORT1:50000
numeroa)
Aseta tilinumero GPRS-ilmoituksille, 4 tai 6 numeroa, ensimmaiselle
IPAC1 PROG 7982 IPAC1:1223 .
IP-tilinumerolle.
Sireeniviive (Siren Asettaa viiveen sireeneille.
SDELA PROG 7982 SDELA:00 L . .
delay) Valittavissa 00—10 minuuttia.
) Valinnainen varmistus (Verification):
Varmistus s s s s
. VERIF PROG 7982 VERIF:0/1 0 - Pois kaytosta (Disable)
(Verification)

1 > Kaytossa (Enable)

Viimeisen oven asetus:
FNLDR PROG 7982 FNLDR:10/20 0 - Pois kaytosta (Disable)
1 > Kaytossa (Enable)

Viimeinen ovi (Final
door)

Hairididen lokiinkirjoituksen asetus (interference logging):

Hairio (Interference) JAMMG PROG 7982 JAMMG:0/1 e e
0 - Ei kaytossa, 1 > Kaytossa

Varoituspiippaus Varoituspiippauksen asetus ohjaustaululle.
) WARNB PROG 7982 WARNB:0/1/2 e I A . s
(Warning beep) 0 - 0 (ei kaytdssa), 1 (hiljainen &ani), 2 (voimakas aani)
. ) Ovivaroituksen (Door warning) asetus.
Dorrvarning DOORW PROG 7982 DOORW:0/1 e a
0 > (ei kaytdssa) 1 > (kaytossa)
PIN-koodin 1 vaihto (To change PIN-code 1):
PIN-code 1 CODE1 PROG 7982 CODE1:12341 ) ) L o
1234 - (uusi PIN-koodi 1) 1 - (ilmoitus KAYTOSSA)
PIN-koodin 1 asetus (To set PIN-code 2):
PIN-code 2 CODE2 PROG 7982 CODE2:12340 . . I o
1234 - (uusi PIN-koodi 2) 0 - (ilmoitus EI KAYTOSSA)
PIN-koodin 1 asetus (To set PIN-code 3):
PIN-code 3 CODE3 PROG 7982 CODE3:12341 . . — R,
1234 - (uusi PIN-koodi 3) 1 - (ilmoitus KAYTOSSA)
PIN-koodin 1 asetus (To set PIN-code 4):
PIN-code 4 CODE4 PROG 7982 CODE4:12340 ) . L o
1234 - (uusi PIN-koodi 4) 0 -> (ilmoitus EI KAYTOSSA)
PIN-koodin 1 asetus (To set PIN-code 5):
PIN-code 5 CODE5 PROG 7982 CODES5:12341 ) . L e
1234 - (uusi PIN-koodi 5) 1 - (ilmoitus KAYTOSSA)
PIN-koodin 1 asetus (To set PIN-code 6):
PIN-code 6 CODE6 PROG 7982 CODE6:12340

1234 > (uusi PIN-koodi 6) 0 = (ilmoitus El KAYTOSSA)

Valiaikaisen koodin asetus:

Valiaikainen koodi . . o
TCODE PROG 7982 TCODE :12341 1234 > (koodi) 1 - (ilmoitus KAYTOSSA)

(Temporary code)
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TOIMINTO |[KOMENTO ESIMERKKI KUVAUS
Poistumis-ajastin
L EXARM PROG 7982 EXARM:00 Asetukset: (00 = 0 sek, 10 = 10 sek, ..., 70 = 70 sek)
(Exit timer)
Tulo-ajastin (Entry
fimer) ENARM PROG 7982 ENARM:00 Asetukset: (00 = 0 sek, 10 = 10 sek, ..., 70 = 70 sek)
Poistumis-ajastin
(Exit timer) . R R
N EXHOM PROG 7982 EXHOM:100 Poistumis-ajastin Koti valiin: (00 = 0 sek, 10 = 10 sek, ..., 70 = 70 sek)
Koti Valiin (Home
Omit)
Tulo-ajastin (Entry
timer,
- ) ENHOM PROG 7982 ENHOM:100 Tulo-ajastin Koti valiin: (00 = 0 sek, 10 = 10 sek, ..., 70 = 70 sek)
Koti Valiin (Home
Omit)
Hallintakoodi Vaihda hallintakoodi (Change Master-code):
MCODE PROG 7982 MCODE: 2222 - .
(Master-code) 2222 - (uusi hallintakoodi)
Pakottamis-koodi Vaihda pakottamis-koodi (Change duress-code):
DCODE PROG 7982 DCODE: 3333 . . .
(Duress-code) 2222 - (uusi pakottamis-koodi)
PROG 7982 MOBIL:0 0> (Av)
Liikkuvuus-hélytys MOBIL PROG 7982 MOBIL:1 1 > (paalla - 4 tuntia)
(Mobility alarm) PROG 7982 MOBIL:2 2 > (paalla - 8 tuntia)
PROG 7982 MOBIL:3 3 > (paalla - 12 tuntia)
Virtailmoitus (AC Valj om stromavbrottsrapportering ska vara pa eller av:
ACRPT PROG 7982 ACRPT:0/1 e i
Report) 0 - ei kaytdssa 1 > kaytossa
Paikallinen sireeni Paikallisen sireenin asetus (local siren):
) LSIRN PROG 7982 LSIRN:10/20 e s
(Local siren) 0 - Ei kéytdssa 1 > Kaytossa
PROG 7982 TAMPE:0 0 - Kaynnistéa aina halytyksen
Peukalointihdlytys TAMPE 1 > Kéaynnistada héalytyksen vain, jos jarjestelmé on Poissa viritetty (Away
PROG 7982 TAMPE:1 .
arm)-tilassa
PROG 7982 SUPPR:00 00 > Hallinta pois kaytosta (Supervision disabled)
PROG 7982 SUPPR:04 04 - 4 tuntia
Hallinta SUPPR PROG 7982 SUPPR:06 06 > 6 tuntia
(Supervision) PROG 7982 SUPPR:08 08 - 8 tuntia
PROG 7982 SUPPR:12 12 - 12 tuntia
PROG 7982 SUPPR:24 24 > 24 tuntia
Salparaportoinnin asetus
Salpavalinta (Latch 0 - vapaaehtoinen raportointi
. LATCH PROG 7982 LATCH:10/11/12 .
selection) 1 - Salpa PAALLA
2 - Salpa POIS PAALTA
) Ovikelloasetuksen vaihto.
Ovikello (Door bell) CDOOR PROG 7982 CDOOR:0/1/2 e . e .
0 - Ei 4énta 1 - Hiljainen aani 2 - Kuuluva &ani
Mahdollisuus kytkeé jarjestelméan viritys pois kauko-ohjaimella:
Paasy kauko- 0 - Valinnainen
ohjaimella (Remote RCENT PROG 7982 RCENT:0/1/2 1 > Sallittu
control entry) 2 > Ei sallittu
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VAATIMUSTENMUKAISUUSILMOITUS

Electia AB vakuuttaa taman C-Fence Home (CTC-1916) -laitteiston noudattavan
direktiivien 1999/5/EY ja 2002/95/EY (RoHS = vaarallisten aineiden kayttba rajoittava)
olennaisia vaatimuksia ja muita asiaan liittyvia edellytyksia.

Harmed intygar Electia AB att C-Fence Home (CTC-1916) star | dverensstammelse med
de vasentliga egenskapskrav och ovriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv
1999/5/EG och RoHs 2002/95/EG.

Peder Ljungstedt
Produktansvarig

Electia AB

CE 0678

Tuotteiden kayttdidn paatyttya niitd El saa havittda talousjatteen mukana.
Pyyda neuvoa paikallisviranomaisilta oikeaan, ymparistoystavalliseen havittamiseen.

Paristot

Ala havita kaytettyja paristoja talousjatteen mukana! Ne on vietava kaytettyjen paristojen
kerayspisteeseen.
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